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B What’s in the box?
Note:

« Images are for illustrative purpose only and may differ from the actual product.

« For the need of technical improvement and system upgrade, information and specifications contained herein
may be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual product prevails.

B Cable connection

Note:

« Power input: 100-240V~ 50/60Hz 500mA

« This plug type is meant for illustration purpose only.

+ HDMI eARC Connection: Use an Ultra High Speed HDMI cable (not included) to connect the speaker to the
HDMI eARC port on your TV or source device. If there is no HDMI eARC port on your TV or source device,
connect to the HDMI ARC or HDMI output port.

*This plug type is meant for illustrative purpose only.
** The subwoofer is not bundled. To connect it with a subwoofer, another suitable audio cable may be required.

B Power on/off

Power on: Switch the main power buttons on the rear panels to "ON".

Power off: Switch the main power buttons to "OFF".

B Power saving function

1. In Bluetooth (or HDMI) input mode, the speaker will enter power saving mode after 15 minutes of inactivity (no
audio playback and operation) if any Bluetooth device (or HDMI source device) is connected. When playback
resumes, it will return to working mode in about 1 second.

2. In Bluetooth (or HDMI) input mode, the speaker will automatically power off after 15 minutes of inactivity (no
operation) if no Bluetooth device (or HDMI source device) is connected.

3.In Line In, Optical, or Coaxial input mode, the speaker will automatically power off after 15 minutes of inactivity
(no audio playback and operation).

Note: This function is ECO ON by default. To disable or re-enable this function, lower the volume to 0 and

double-press the volume knob. "ECO OFF" will be displayed on the screen to confirm the function has been

ECO OFF. Otherwise, "ECO ON" will be displayed. You can disable this feature in the menu of "My Device" >

"Power saving mode" on EDIFIER ConneX App.

B Bluetooth connection

This speaker supports the simultaneous connection of two Bluetooth devices.

Connect to a device

1. Press the "VOLUME/SOURCE" knob on the active speaker or the " 3 " button on the remote control to switch to
Bluetooth input mode. If no device is connected, the speaker will auto-enter Bluetooth pairing mode (" 3 "
blinking on the screen). If not, double-press the "VOLUME/SOURCE" knob on the active speaker when the
volume is not 0 or press and hold the " 3 " button on the remote control for 1.5 seconds.

2. 0On your device, select "EDIFIER R2750DB MKII" in its Bluetooth device list to connect, and " 3} “ will be steady
displayed on the screen when the connection is established.

Connect to two devices

1. Connect to a device, and then double-press the "VOLUME/SOURCE" knob on the active speaker when the volume
is not 0 or press and hold the " $ " button on the remote control for 1.5 seconds (" 3 " blinking on the screen).

2. On the second device, select "EDIFIER R2750DB MKII" in its Bluetooth device list to connect, and * 3 " will be
steady displayed on the screen when the connection is established.

3. On the first device, select "EDIFIER R2750DB MKII" in its Bluetooth device list to reconnect.

+ Pause or stop playback on the current Bluetooth device before streaming audio from the second one.

Note:

« If no device is connected in 10 minutes, the speaker will switch to Bluetooth hidden mode (" % " displayed in
breathing pattern on the screen). In this mode, (1) new devices cannot find the speaker, but (2) for a device that
exists in the pairing record of this speaker, you can select "EDIFIER R2750DB MKII" from its Bluetooth device list
to reconnect. To exit from Bluetooth hidden mode, press the "VOLUME/SOURCE" knob on the active speaker or
the " 3} " button on the remote control.

+ To disconnect from the current Bluetooth device, double-press the "VOLUME/SOURCE" knob on the active
speaker when the volume is not 0 or press and hold the " 3} " button on the remote control for 1.5 seconds.

« After switched to Bluetooth input, the speaker will reconnect to the last connected devices automatically.

B Play control

Note: Volume sync is not supported. To adjust the volume, adjust on the speaker and your device separately.

B EDIFIER ConneX app

1. With your smart device, scan the QR code on the quick start guide or the packaging.

+ You can also search for "EDIFIER ConneX" in Apple App Store (iOS devices) or Google Play (Android devices).
2. Download and install the app.

3. Connect your smart device with the speaker via Bluetooth.

4. Open EDIFIER ConneX App on your smart device.

5. Tap the menu for settings and playback control.

B Specifications

Total output power (RMS): 10 W+10 W (Treble), 20 W+20 W (Mid-bass), 40 W+40 W (Bass)
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deuxieme appareil.

Remarque :

+ Si aucun appareil n'est connecté dans un délai de 10 minutes, I'enceinte passera en mode masqué Bluetooth
(« % » s'affiche a I'écran sous forme de respiration). Dans ce mode, (1) les nouveaux appareils ne peuvent pas
trouver I'enceinte, mais (2) pour un appareil déja enregistré dans la mémoire d’appairage de cette enceinte,
vous pouvez sélectionner « EDIFIER R2750DB MKII » dans la liste d'appareils Bluetooth pour établir une
nouvelle connexion. Pour quitter le mode masqué Bluetooth, appuyez sur le bouton « VOLUME/SOURCE » de
I’enceinte active ou sur le bouton « 3} » de la télécommande.

+ Pour vous déconnecter de I'appareil Bluetooth actuel, appuyez deux fois sur le bouton « VOLUME/SOURCE »
de I'enceinte active lorsque le volume n’est pas a 0, ou maintenez le bouton « % » de la télécommande enfoncé
pendant 1,5 seconde.

+ Lorsque vous basculez en mode Bluetooth, I'enceinte se reconnectera au dernier périphérique connecté
automatiquement.

B Controle de lecture

Remarque : La synchronisation du volume n’est pas prise en charge. Réglez le volume sur I'enceinte et votre
appareil séparément.

B Application EDIFIER ConneX

1. Grace a votre appareil intelligent, scannez le code QR qui se trouve sur le guide de démarrage rapide ou sur
I'emballage.
+ Vous pouvez également rechercher « EDIFIER ConneX » dans I’App Store d’Apple (appareils iOS) ou Google
Play (appareils Android).
2. Téléchargez et installez I'application.
3. Connectez votre appareil intelligent & I'enceinte via Bluetooth.
4. Ouvrez I'application EDIFIER ConneX sur votre appareil intelligent.
5. Appuyez sur le menu pour voir les parameétres et le contréle de la lecture.
B Caractéristiques techniques
Puissance totale de sortie (RMS) : 10 W+10 W (Aigu),
20 W+20 W (Moyens-basses),
40 W+40 W (Basse)
Réponse en fréquence : xx Hz ~ 40 kHz
B Déclaration pour I'UE
Bande de Fréquence : 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
Puissance de Sortie RF : < 20 dBm (EIRP)
Il n'y a aucune restriction d'utilisation.

Pour en savoir plus sur EDIFIER, visitez www.edifier.com

Pour des demandes relatives 4 la garantie d'EDIFIER, visitez la page pour votre pays sur www.edifier.com et lisez la
section intitulée Modalités de garantie. Etats-Unis et Canada : service@edifier.ca

Amérique du Sud : Visitez www.edifier.com (anglais) ou www.edifierla.com (espagnol/portugais) pour les
coordonnées locales
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B Contenido de la caja
Nota:

« Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar del producto final.

+ Por motivos de mejora técnica y actualizacion del sistema, la informacion y especificaciones aqui contenidas
pueden ser ligeramente distintas al producto real. Si se encuentra alguna diferencia, prevalece el producto real.

B Conexién de cable

Nota:

+ Alimentacién: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA

« Este tipo de conector solamente tiene una finalidad ilustrativa.

+ Conexion HDMI eARC: Utilice un cable HDMI de velocidad ultraalta (no incluido) para conectar el altavoz al
puerto HDMI eARC del televisor o dispositivo fuente. Si su televisor o dispositivo fuente carece de puerto HDMI
eARC, conecte al puerto de salida HDMI ARC o HDMI.

* Este tipo de conector solamente tiene una finalidad ilustrativa.

** E| subwoofer no estd incluido. Para conectarlo con un subwoofer, puede necesitar otro cable audio adecuado.

B Encendido/apagado

Encendido: Ponga los botones de encendido de los paneles posteriores en "ON".

Apagado: Ponga los botones de encendido en "OFF ".

B Funcién de ahorra de energia

1. En el modo de entrada Bluetooth (o HDMI), el altavoz accedera al modo de ahorro de energia tras 15 minutos
de inactividad (si no se reproduce sonido y si no se realiza ninguna operacion) si hay conectado algun
dispositivo Bluetooth (o dispositivo fuente HDMI). Cuando se reanude la reproduccion, volvera al modo de
funcionamiento en aproximadamente 1 segundo.

2.Enel modo'de entrada Bluetooth (o HDMI),\eI altavoz se apagard automaticamente tras 15 min;,ltos de
inactividad-(n 16 i-no-h: d H iti th-(o-di it
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B Lieferumfang

Hinweis:

« Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und kdnnen vom tatsachlichen Produkt
abweichen.

« Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und Systemaktualisierungen konnen die hierin enthaltenen
Informationen und Spezifikationen sich jederzeit vom tatsachlichen Produkt unterscheiden. Bei vorhandenem
Unterschied ist das tatsachliche Produkt maBgeblich.

B Kabelverbindung

Hinweis:

« Netzeingang: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA

« Dieser Steckertyp dient nur zur Veranschaulichung.

+ HDMI eARC-Anschluss: Verwenden Sie ein Ultra-Hochgeschwindigkeits-HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang
enthalten), um den Lautsprecher mit dem HDMI eARC-Anschluss |hres Fernsehers oder Quellgeréats zu
verbinden. Wenn |hr Fernseher oder Quellgerat tiber keinen HDMI eARC-Anschluss verfligt, verwenden Sie den
HDMI ARC- oder HDMI-Ausgang.

* Dieser Steckertyp dient nur zur Veranschaulichung.

** Der Subwoofer ist nicht im Lieferumfang enthalten. Um es mit einem Subwoofer zu verbinden, ist
maéglicherweise ein anderes Audiokabel erforderlich,

das fur lhren Subwoofer geeignet ist

B Einschalten/Ausschalten

Einschalten: Schalten Sie die Hauptschalter auf der Riickseite auf ,ON*.

Ausschalten: Schalten Sie den Hauptnetzschalter auf ,OFF*.

B Stromsparfunktion

1. Im Bluetooth (oder HDMI)-Eingabemodus wechselt der Lautsprecher nach 15 Minuten Inaktivitét (keine
Audiowiedergabe und Bedienung) in den Energiesparmodus, wenn ein Bluetooth-Gerat (oder HDMI-Quell-
gerat) angeschlossen ist. Wenn er die Wiedergabe fortsetzt, kehrt er nach ca. 1 Sekunde in den Arbeitsmodus
zurlick.

2. Im Bluetooth (oder HDMI)-Eingabemodus schaltet sich der Lautsprecher automatisch nach 15 Minuten
Inaktivitét (keine Bedienung) aus, wenn kein Bluetooth-Gerat (oder HDMI-Quellgerit) angeschlossen ist.

3. Im optischen, koaxialen oder Line-In-Eingabemodus schaltet sich der Lautsprecher nach 15 Minuten Inaktivitat
(keine Audiowiedergabe und Bedienung) automatisch aus.

Hinweis: Diese Funktion ist standardmé&Big aktiviert. Um diese Funktion zu deaktivieren oder erneut zu aktivieren,

verringern Sie die Lautstérke auf 0 und driicken Sie zweimal den Lautstarkeregler. Auf dem Display wird

,ECO OFF* angezeigt, um zu bestatigen, dass die Funktion deaktiviert wurde. Ansonsten wird ,ECO ON*

angezeigt. Sie kénnen die Funktion unter ,My Device (Mein Ger&t)“ > ,Power saving mode (Energiesparmodus)*

der EDIFIER ConneX-App deaktivieren.

B Bluetooth-Kopplung

Dieser Lautsprecher unterstitzt die gleichzeitige Verbindung von zwei Bluetooth-Geraten.

Verbindung mit einem Gerat

1. Driicken Sie die Taste ,VOLUME/SOURCE® am Aktivlautsprecher oder die Taste , % “ auf der Fernbedienung,
um den Bluetooth-Eingabemodus aufzurufen. Ist kein Gerat mit dem Lautsprecher verbunden, wechselt er
automatisch in den Bluetooth-Kopplungsmodus (, % “ blinkt auf dem Display). Andernfalls driicken Sie zweimal
die Taste ,VOLUME/SOURCE" am Aktivlautsprecher, wenn die Lautstérke nicht 0 betragt, oder halten Sie die
Taste , % “ fir 1,5 Sekunden auf der Fernbedienung gedriickt.

2. Wahlen Sie auf Ihrem Gerat ,EDIFIER R2750DB MKII* in der Bluetooth-Gerételiste aus, um eine Verbindung
herzustellen. Nach der erfolgreichen Verbindung wird ,, 3 “ dauerhaft auf dem Display angezeigt.

Verbindung mit zwei Geraten

1. Verbinden Sie ein Gerét und driicken Sie dann zweimal die Taste ,VOLUME/SOURCE" am Aktivlautsprecher,
wenn die Lautstérke nicht 0 betragt, oder halten Sie die Taste , $ “ fir 1,5 Sekunden auf der Fernbedienung
gedriickt (, 3 “ blinkt auf dem Display).

2. Wahlen Sie auf dem zweiten Gerat ,EDIFIER R2750DB MKII“ in der Bluetooth-Gerateliste aus, um eine
Verbindung herzustellen. Nach der erfolgreichen Verbindung wird , % “ dauerhaft auf dem Display angezeigt.

3. Auf dem ersten Gerat wahlen Sie ,EDIFIER R2750DB MKII“ in der Bluetooth-Gerateliste, um die Verbindung
wiederherzustellen.

« Pausieren oder stoppen Sie die Wiedergabe auf dem aktuellen Bluetooth-Gerét, bevor Sie Audio vom zweiten
Gerét streamen.

Hinweis:

« Wenn innerhalb von 10 Minuten kein Gerat angeschlossen wird, wechselt der Lautsprecher in den
ausgeblendeten Bluetooth-Modus (, 3} “ wird als pulsierendes Lichtmuster auf dem Display angezeigt). In
diesem Modus kénnen (1) neue Gerate den Lautsprecher nicht finden, jedoch (2) fiir ein Gerat, das im
Kopplungsdatensatz dieses Lautsprechers vorhanden ist, kénnen Sie den ,EDIFIER R2750DB MKII“ aus seiner
Bluetooth-Gerételiste auswahlen, um die Verbindung wieder herzustellen. Um den unsichtbaren
Bluetooth-Modus zu verlassen, driicken Sie die Taste ,VOLUME/SOURCE" am Aktivlautsprecher oder die Taste
, % “ auf der Fernbedienung.

« Um das aktuelle Bluetooth-Gerat zu trennen, driicken Sie zweimal die Taste ,,VOLU[*/IE/SOURCE“ am

disattivare questa funzione nel menu "My device (Il mio dispositivo)" > "Power saving mode (Modalita risparmio
energetico)" sull'app EDIFIER ConneX.

Connessione Bluetooth

Questo altoparlante supporta la connessione simultanea di due dispositivi Bluetooth.

Connettere un dispositivo

1. Premere la manopola "VOLUME/SOURCE" sull’altoparlante attivo oppure il tasto " % " sul telecomando per
passare alla modalita ingresso Bluetooth. Se non & collegato alcun dispositivo, l'altoparlante entra
automaticamente in modalita di accoppiamento Bluetooth (" 3 " lampeggera sullo schermo). In caso contrario,
premere due volte la manopola "VOLUME/SOURCE" sull'altoparlante attivo quando il volume non & impostato
su 0 oppure premere e tenere premuto il tasto " 3 " sul telecomando per 1,5 secondi.

2. Sul dispositivo, selezionare "EDIFIER R2750DB MKII" nell'elenco dei dispositivi Bluetooth per connettersie " 3"
verra visualizzato costantemente sullo schermo quando la connessione sara stabilita.
Connettere due dispositivi

1. Collegare un dispositivo, dopodiché premere due volte la manopola "VOLUME/SOURCE" sull'altoparlante attivo
quando il volume non & impostato su 0 oppure premere e tenere premuto il tasto " $ " sul telecomando per 1,5
secondi (" % " lampeggera sullo schermo).

2. Sul secondo dispositivo, selezionare "EDIFIER R2750DB MKII" nell'elenco dei dispositivi Bluetooth per
connettersi e " % " verra visualizzato costantemente sullo schermo quando la connessione sara stabilita.

3. Sul primo dispositivo, selezionare "EDIFIER R2750DB MKII" nell'elenco dei dispositivi Bluetooth per
riconnettersi.

« Mettere in pausa o interrompere la riproduzione sul dispositivo Bluetooth corrente prima di trasmettere |'audio
dal secondo.

Nota:

* Se non si collega alcun dispositivo entro 10 minuti, l'altoparlante si commutera in modalita Bluetooth nascosta
(" % " visualizzato sullo schermo come pattern a impulsi ritmati). In questa modalita, (1) i nuovi dispositivi non
riescono a trovare |'altoparlante, ma (2) per un dispositivo esistente nel registro di accoppiamento di questo
altoparlante, & possibile selezionare "EDIFIER R2750DB MKII" dall'elenco dei dispositivi Bluetooth per
riconnettersi. Per uscire dalla modalita nascosta Bluetooth, premere la manopola "VOLUME/SOURCE"
sull'altoparlante attivo oppure il tasto " $ " sul telecomando.

« Per disconnettersi dal dispositivo Bluetooth corrente, premere due volte la manopola "VOLUME/SOURCE"
sull'altoparlante attivo quando il volume non & impostato su 0 oppure premere e tenere premuto il tasto " 3 "
sul telecomando per 1,5 secondi.

« Dopo aver commutato l'ingresso Bluetooth, I'altoparlante si riconnettera automaticamente agli ultimi dispositivi
collegati.

Controllo riproduzione

Nota: La sincronizzazione del volume non & supportata. Per la regolazione del volume, regolare indipendente
mente l'altoparlante e il dispositivo.

App EDIFIER ConneX

1. Con il proprio dispositivo smart, scansionare il codice QR sulla guida rapida o sulla confezione.

« E anche possibile ricercare "EDIFIER ConneX" nell'App Store di Apple (dispositivi iOS) o in Google Play
(dispositivi Android).

2. Scaricare e installare I'App.

3. Collegare il dispositivo smart all'altoparlante tramite Bluetooth.

4. Aprire 'app EDIFIER ConneX sul tuo dispositivo smart.

5. Toccare il menu per le impostazioni e il controllo della riproduzione.

Specifiche

Potenza di uscita totale (RMS): 10 W+10 W (Alti), 20 W+20 W (Medi-bassi), 40 W+40 W (Bassi)
Risposta in frequenza: xx Hz ~ 40 kHz

Dichiarazione per I'Unione Europea

Frequenza di Banda: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

Potenza di Uscita RF: <20 dBm (EIRP)

Non vi sono restrizioni d'uso.

Per sapere di piu su EDIFIER, visitare il sito www.edifier.com

Per domande sulla garanzia EDIFIER, visitare la relativa pagina del paese sul sito www.edifier.com e consultare la

sezione intitolata Condizioni di garanzia
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Contetido da Embalagem
Nota:
« Imagens ilustrativas, podem ser diferentes do produto real.

+ Por necessidade de melhoramento técnico e atualizagdo do sistema, as informacgdes e especificagdes aqui

Wtaczanie/wytaczanie zasilania

Wiaczanie zasilania: Gtéwne przyciski zasilania na tylnych panelach przetacz do pozycji ,ON”.

Wytgczanie zasilania: Przetgcz gtowny przyciski zasilania na ,OFF”.

Funkcja oszczedzania energii

(1)W trybie Bluetooth (lub HDMI), gtosnik przejdzie w tryb oszczedzania energii po 15 minutach bezczynnosci
(brak odtwarzania dzwigku i operagji), jesli podtaczone jest jakiekolwiek urzadzenie Bluetooth (lub
urzadzenie zrédtowe HDMI). Po wznowieniu odtwarzania, po uptywie okoto 1 sekundy, nastapi powrét do
trybu pracy.

(2)W trybie Bluetooth (lub AirPlay), gto$nik automatycznie wytaczy sie po 15 minutach bezczynnosci (brak
operadji), jesli nie jest podtaczone zadne urzadzenie Bluetooth (lub urzadzenie zrédtowe HDMI).

(3)W trybie Line In, optycznego lub koncentrycznego gtosnik automatycznie wytaczy sig po 15 minutach
bezczynnosci (brak odtwarzania dzwigku i operagji).

Uwaga: Ta funkcja jest domysinie wigczona. Chcac wytaczy¢ lub ponownie wiaczy¢ te funkcje zmniejsz

gtosnosc do 0 i dwukrotnie nacisnij pokretto gtosnosci. Na ekranie pojawi sie napis ,ECO OFF” na

potwierdzenie, ze funkcja zostata wytgczona. W przeciwnym przypadku bedzie wyswietlany napis ,ECO ON”.

Te funkcje mozna wytaczy¢ w menu ,Moje urzadzenie” > ,Tryb oszczedzania energii” w aplikacji EDIFIER ConneX.

Podtaczanie Bluetooth

Gtosnik obstuguje jednoczesne podtaczenie dwoch urzadzen Bluetooth.

taczenie z urzadzeniem

1. Naciénij pokretto ,VOLUME/SOURCE” na aktywnym gtosniku lub nacisnij przycisk , % " na pilocie, aby
wigczyc tryb wejsciowy Bluetooth. Jesli zadne urzadzenie nie jest potaczone, gtosnik automatycznie
przejdzie w tryb parowania (na ekranie miga ,, %} ). Jesli tak sie nie stanie, dwukrotnie nacisnij pokretto
,VOLUME/SOURCE” na aktywnym gtosniku, gdy poziom gtosnosci jest inny niz 0, lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk na pilocie , 3 ” przez 1,5 sekundy.

2. Na swoim urzadzeniu wybierz ,EDIFIER R2750DB MKII” z listy urzadzen Bluetooth, aby nawiaza¢ potaczenie.
Gdy potaczenie zostanie ustanowione, na ekranie bedzie $wieci¢ ikona , % 7.
taczenie z dwoma urzadzeniami

1. Potacz sie z urzadzeniem, a nastegpnie dwukrotnie nacisnij pokretto ,VOLUME/SOURCE” na aktywnym
gtosniku, gdy poziom gto$nosci jest inny niz 0, lub naciénij i przytrzymaj przycisk ,, 3 ” na pilocie przez 1,5
sekundy (na ekranie miga , 3 ).

2. Na drugim urzadzeniu wybierz pozycje ,EDIFIER R2750DB MKII” z listy urzadzen Bluetooth, aby nawigzaé
potaczenie. Gdy potaczenie zostanie ustanowione, na ekranie zacznie $wiecié ikona , %

3. Na pierwszym urzadzeniu wybierz ,EDIFIER R2750DB MKII” z listy urzadzen Bluetooth, aby ponownie
nawigzac potgczenie.

« Wstrzymaj lub zatrzymaj odtwarzania na biezacym urzadzeniu Bluetooth przed strumieniowaniem dzwigku z
drugiego urzadzenia.

Uwaga:

« Jesli w ciggu 10 minut nie zostanie podtgczone zadne urzadzenie, gtosnik przetgczy sie w ukryty tryb
Bluetooth (lkona ,, 3 ” pulsujaca na ekranie). W tym trybie, (1) nowe urzadzenia nie moga wykry¢ gtosnika,
ale (2) w przypadku urzadzenia, ktre istnieje w zapisie z poprzednich parowan tego gtosnika, mozna
wybraé ,EDIFIER R2750DB MKII” z listy urzadzen Bluetooth, aby ponownie sie potaczyé. Aby wyjsé z
ukrytego trybu Bluetooth, nacisnij pokretto ,VOLUME/SOURCE” na aktywnym gtosniku lub nacisnij przycisk
, %7 na pilocie.

« Aby roztgczyc sig z biezgcym urzadzeniem Bluetooth, dwukrotnie nacisnij pokretto , VOLUME/SOURCE” na
aktywnym gtosniku, gdy poziom gto$nosci jest inny niz 0, lub nacisnij i przytrzymaj przycisk na pilocie ,, $ ”
przez 1,5 sekundy.

« Po przetaczeniu na wejscie Bluetooth gtosnik automatycznie potaczy sig z ostatnio potgczonymi
urzadzeniami.

Sterowanie odtwarzania

Uwaga: Synchronizacja gtosnoéci nie jest mozliwa. Celem wyregulowania poziomu gtosnosci, zréb to osobno
na gtosniku i urzadzeniu zewnetrznym.

Aplikacja EDIFIER ConneX

1. Za pomoca urzadzenia inteligentnego zeskanuj kod QR znajdujacy sie w skroconej instrukgji obstugi lub na
opakowaniu.

+ Mozesz rowniez wyszukac ,EDIFIER ConneX” w Apple App Store (urzadzenia z systemem iOS) lub Google
Play (urzadzenia z systemem Android).

2. Pobierz i zainstaluj aplikacje.

3. Pofacz urzgdzenie inteligentne z gto$nikiem przez Bluetooth.

4. Otwérz aplikacje EDIFIER ConneX na swoim urzadzeniu inteligentnym.
5. Dotknij menu ustawien i sterowania odtwarzaniem.

Dane techniczne

Catkowita moc wyjsciowa (RMS): 10 W+10 W (wysokie tony),

20 W+20 W (tony srednie-niskie),

« Oplysningerne og specifikationerne i dokumentet kan variere fra det faktiske produkt som fglge af tekniske
forbedringer og systemopgraderinger. | tilfaelde af forskelle geelder det faktiske produkt.

Kabeltilslutning

Bemaerk:

« Strgminput: 100-240 V~, 50/60 Hz 500 mA

« Stiktypen er kun til illustrativt brug.

+ HDMI eARC-tilslutning: Brug et Ultra High Speed HDMI-kabel (medfalger ikke) til at slutte hgjttaleren til tv'ets
eller kildeenhedens HDMI eARC-port. Hvis tv’et eller kildeenheden ikke har en HDMI eARC-port, skal du slutte
hgjttaleren til en HDMI ARC- eller HDMI-udgangsport.

* Stiktypen er kun til illustrativt brug.

** Subwooferen medfglger ikke i saettet. Du skal muligvis bruge et andet egnet lydkabel for at slutte den til en
subwoofer.

Teend/sluk

Taend: Seet teend/sluk-knappen pé bagpanelet i stillingen "ON".

Sluk: Seet teend/sluk-knappen i stillingen "OFF".

Stremsparefunktion

(1) Bluetooth- eller HDMI-tilstand gar hgjttaleren i stremsparetilstand efter 15 minutters inaktivitet (ingen
lydafspilning eller betjening), hvis der er tilsluttet en Bluetooth-enhed eller en HDMI-kildeenhed. Den vender
tilbage til afspilningstilstand i Igbet af ca. 1 sekund, ndr afspilningen genoptages.

(2)I Bluetooth- eller HDMiI-tilstand slukker hgjttaleren automatisk efter 15 minutters inaktivitet (ingen betjening),
hvis der ikke er tilsluttet en Bluetooth-enhed eller en HDMI-kildeenhed.

(3)! Line In, optisk eller koaksial indgangstilstand slukker hgjttaleren automatisk efter 15 minutters inaktivitet
(ingen lydafspilning eller betjening).

Bemaerk: Denne funktion er som standard aktiveret. Reducér lydstyrken til 0, og tryk to gange pa

lydstyrkeknappen for at deaktivere eller aktivere funktionen. "ECO OFF" vises p4 displayet for at vise, at

funktionen er deaktiveret. Ellers vises "ECO ON". Du kan sl& denne funktion fra i menuen "My device(Min enhed)">
"Power saving mode (Strgmsparetilstand)) i appen EDIFIER ConneX.

Bluetooth-forbindelse

Hgjttaleren understgtter forbindelse til 2 Bluetooth-enheder pa samme tid.

Tilslut til en enhed

1. Tryk pa knappen "VOLUME/SOURCE" pa den aktive hgjttaler eller p& knappen " % " pa fjernbetjeningen for at
skifte til Bluetooth-indgangstilstand. Hvis ingen enhed er tilsluttet, gar hgjttaleren automatisk i Bluetooth-par-
ringstilstand (" 3 " blinker pa displayet). Hvis ikke, skal du dobbelttrykke p& knappen "VOLUME/SOURCE" pa
den aktive hgjttaler, nar lydstyrken ikke er 0, eller holde knappen " 3} " pa fjernbetjeningen nede i 1,5 sekunder.

2. P4 din enhed skal du veelge "EDIFIER R2750DB MKII" p& dens Bluetooth-enhedsliste for at oprette forbindelse,
og" % "lyser konstant pa displayet, ndr forbindelsen er etableret.
Tilslut til to enheder

1. Opret forbindelse til en enhed, og dobbelttryk derefter pa knappen "VOLUME/SOURCE" pa den aktive hgijttaler,
nar lydstyrken ikke er 0, eller hold knappen " 3 " pa fiernbetjeningen nede i 1,5 sekunder (" 3 " blinker p&
displayet).

2. P4 den anden enhed skal du veelge "EDIFIER R2750DB MKII" p4 listen over Bluetooth-enheder for at oprette
forbindelse, og " % " lyser konstant pa displayet, ndr forbindelsen er etableret.

3. Vaelg "EDIFIER R2750DB MKII" i listen med Bluetooth-enheder p& den farste enhed for at oprette forbindelse
igen.

« Saet afspilningen pa den aktuelle Bluetooth-enhed pa pause, eller stop afspilningen, for du streamer lyd fra den
anden enhed.

Bemeerk:

« Hvis der ikke tilsluttes en enhed i Igbet af 10 minutter, skifter hgjttaleren til skjult tilstand for Bluetooth (" 3 "
vises i et pulserende mgnster pa displayet). Nar hgjttaleren er i denne tilstand: (1) Nye enheder kan ikke finde
hgjttaleren. (2) For en enhed, der allerede findes i parringsdataene for hgjttaleren, kan du veelge "EDIFIER
R2750DB MKII" i listen med Bluetooth-enheder for at oprette forbindelse igen. Tryk pa knappen "VOLUME/-
SOURCE" p4 den aktive hgijttaler, eller pa knappen " 3 " pa fjernbetjeningen for at afslutte Bluetooths skjulte
tilstand.

« For at afbryde forbindelsen til den aktuelle Bluetooth-enhed, skal du dobbelttrykke pé knappen "VOLUME/-
SOURCE" pa den aktive hgjttaler, nar lydstyrken ikke er 0, eller holde knappen " 3 " pa fjernbetjeningen nede i
1,5 sekunder.

« Efter skift til Bluetooth-indgang opretter hgjttaleren automatisk forbindelse til de sidst tilsluttede enheder.

Afspilningskontrol

Bemaerk: Synkronisering af lydstyrke understgttes ikke. Lydstyrken justeres separat pa hgjttaleren og din

enhed.

Appen EDIFIER ConneX

1. Scan QR-koden pa startvejledningen eller pa indpakningen med din smarte enhed.

+ Du kan ogsa sgge efter "EDIFIER ConneX" i Apple App Store (i0S-enheder) eller Google Play (Android-enheder).

contidas podem ser ligeiramente diferentes do produto real. Se for encontrada qualquer diferenga,
prevalece o produto real.
Conexéo dos cabos

Nota:

« Entrada de energia: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA

« Este tipo de conector é utilizado somente para fins de ilustragéo.

+ Conexao HDMI eARC: Use um cabo HDMI de velocidade ultra-alta (ndo incluido) para conectar a caixa de
som a porta HDMI eARC da sua TV ou dispositivo de origem. Se ndo houver uma porta HDMI eARC na sua
TV ou dispositivo de origem, conecte-a a porta de saida HDMI ARC ou HDMI.

* Este tipo de conector ¢ utilizado somente para fins de ilustragdo.
** O subwoofer néo estd incluido. Para conecté-lo a um subwoofer, outro cabo de 4udio adequado pode ser
necessario.
Ligar/desligar
Ligar: Mude o botdo de energia no painel traseiro para "ON".
Desligar: Mude o bot&o de energia no painel traseiro "OFF".
Funcao de economia de energia
1. No modo Bluetooth (ou HDMI), a caixa de som entrara no modo de economia de energia apds 15 minutos
de inatividade (sem reprodugéo de 4udio e operagao) se algum dispositivo Bluetooth (ou dispositivo de
fonte HDMI) estiver conectado. Quando a reprodug&o for retomada, ela voltara ao modo de funcionamento
em cerca de 1 segundo.

2. No modo Bluetooth (ou HDMI), a caixa de som desligara automaticamente ap6s 15 minutos de inatividade
(sem operagdo) se nenhum dispositivo Bluetooth (ou dispositivo de fonte HDMI) estiver conectado.

3. No modo Line In, Optical ou Coaxial, a caixa de som desligara automaticamente apds 15 minutos de

inatividade (sem reproducao de dudio e operagéo).

Nota: Essa fungdo fica ativa por padrao. Para desativar ou reativar essa fungéo, diminua o volume para 0 e
pressione duas vezes o botdo de volume giratério. "ECO OFF" (desativado) sera exibido na tela para
confirmar que a fungéo foi desativada. Caso contrario, seré exibido "ECO ON" (ativado). Vocé pode desativar
esse fungdo no menu "Meu dispositivo” > "Modo de economia de energia" no aplicativo EDIFIER ConneX.
Ligacdo Bluetooth
A caixa de som suporta conexao simultanea de até dois dispositivos Bluetooth.

Conectar a um dispositivo

1. Pressione o bot&o "VOLUME/SOURCE" na caixa de som ativa ou o botdo " 3 " no controle remoto para
alternar para o modo de entrada Bluetooth. Se nenhum dispositivo estiver conectado, a caixa de som
entrar4 automaticamente no modo de emparelhamento Bluetooth (" % " piscando no display). Caso
contrario, pressione duas vezes o botdo "VOLUME/SOURCE" na caixa de som ativa quando o volume nao
estiver em 0 ou mantenha pressionado o boto " % " no controle remoto por 1,5 segundos.

2. No seu dispositivo, selecione "EDIFIER R2750DB" na lista de dispositivos Bluetooth para se conectar, e " 3"
sera exibido de forma constante no display quando a conexdo for estabelecida.

Conecte-se a dois dispositivos

1. Conecte-se a um dispositivo e, em seguida, pressione duas vezes o botdo "VOLUME/SOURCE" na caixa de
som ativa quando o volume ndo estiver em 0 ou mantenha pressionado o bot&o " $ " no controle remoto
por 1,5 segundos (" % " piscando no display).

2. No segundo dispositivo, selecione "EDIFIER R2750DB" na lista de dispositivos Bluetooth para se conectar, e
" % " seré exibido de forma constante no display quando a conex&o for estabelecida.

3. No primeiro dispositivo, selecione "EDIFIER R2750DB" na lista de dispositivos Bluetooth para reconectar.

+ Pause ou pare a reproducéo no dispositivo Bluetooth atual antes de transmitir dudio do segundo
dispositivo.

Nota:

« Se ndo houver nenhum dispositivo conectado em 10 minutos, a caixa de som ird alternar para o modo de
Bluetooth oculto (" $ " exibido no padréo respiratério no display). Neste modo, (1) novos dispositivos ndo
podem localizar a caixa de som, mas (2) em um dispositivo ja existente no registro de pareamento da caixa de
som, vocé pode selecionar "EDIFIER R2750DB" da sua lista de dispositivos Bluetooth para reconectar. Para sair
do modo Bluetooth oculto, pressione o botao "VOLUME/SOURCE" na caixa de som ativa ou o botéo " % " no
controle remoto.

« Para desconectar-se do dispositivo Bluetooth atual, pressione duas vezes o botéo "VOLUME/SOURCE" na
caixa de som ativa quando o volume n&o estiver em 0 ou mantenha pressionado o bot&o " % " no controle
remoto por 1,5 segundos.

+ Depois de mudar para a entrada Bluetooth, a caixa de som se reconectara automaticamente aos Ultimos
dispositivos conectados.

Controle de reprodugio )

Nota: A sincronizagdo de volume n&o ¢ suportada. E necessario ajustar o volume no dispositivo e na caixa de

som separadamente.

Aplicativo EDIFIER ConneX

1. Em seu smartphone, digitalize o QR code no guia de inicio rdpido ou na embalagem.

+ Vocé também pode pesquisar por "EDIFIER ConneX" na Apple App Store (dispositivos iOS) ou Google Play
(dispositivos Android).

2. Baixe e instale o aplicativo

40 W40 W (niskie tony)

Pasmo przenoszenia: xx Hz ~ 40 kHz

Uproszczona deklaracja zgodnosci

Czestotliwos¢ radiowa: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
Maks. moc czgstotliwosci radiowej: <20 dBm (EIRP)
Brak ograniczen uzytkowania.

Produkt: Powered Bookshelf Speakeri ~ Model: EDF100102

Producent: Edifier International Limited Adres: P.O. Box 6264 General Post Office, Hong Kong

Wiecej informacji na temat EDIFIER znajduje sig na naszej stronie internetowej www.edifier.com

W przypadku pytan na temat gwarangji prosimy otworzy¢ wiasciwg zaktadke danego kraju na naszej stronie
www.edifier.com i zapoznac sig trescig Warunkow Gwarangji.

E3>>>>>

Co je v krabicce?

Poznamka:

« Obrazky jsou jen pro ilustraci a mohou se lisit od skutec¢ného vyrobku.

« V pfipadé potreby technického vylepseni a upgradu systému se mohou informace a specifikace obsazené
zde mirné lisit dle vlastniho produktu. Pokud naleznete néjaké odlisnosti, fidte se vlastnim produktem.

Pripojeni kabelu

Poznamka:

« Prikon: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA

« Tento typ zastrcky je pouze ilustracni.

« Pripojeni HDMI eARC: K pfipojeni reproduktoru k portu HDMI eARC na vasem televizoru nebo zdrojovém
zafizeni pouzijte kabel Ultra High Speed HDMI (neni sou¢asti baleni). Pokud vas televizor nebo zdrojové
zafizeni nema port HDMI eARC, pfipojte jej k portu HDMI ARC nebo vystupnimu portu HDMI.

* Tento typ zastrcky je pouze ilustracni.

** Basovy reproduktor neni soucasti baleni. Pokud chcete pfipojit basovy reproduktor, méze byt nutné mit
dalsi vhodny audio kabel.

Zapnuti/vypnuti
Zapnuti: Tla¢itka napajeni na zadnich panelech prepnéte do polohy ,ON“.
Vypnuti: Tlagitko hlavniho vypinace pfepnéte do polohy ,OFF“.

Funkce uspory energie

1.V rezimu Bluetooth (nebo HDMI) se reproduktor po 15 minutéch necinnosti (24dné prehravani audia nebo
ovladani) prepne do Usporného rezimu, pokud je pfipojeno néjaké zafizeni pres Bluetooth (nebo HDMI
zdrojové zafizeni). Kdyz znovu zacne prehrévat, vrati se béhem 1 sekundy do pracovniho rezimu.

2.V rezimu Bluetooth (nebo HDMI) se reproduktor po 15 minutach necinnosti (Zadny chod) automaticky
vypne, pokud nebude pfipojeno zadné zafizeni pres Bluetooth (nebo HDMI zdrojové zafizeni).

3.V rezimu Line In, opticky nebo koaxialni vstup se reproduktor po 15 minutach necinnosti (zadné prehravani
audia nebo zadny chod) automaticky vypne.

Pozndmka: Tato funkce je povolena ve vychozim nastaveni. Tuto funkci deaktivujete nebo znovu aktivujete

snizenim hlasitosti na 0 a dvojim stisknutim tlacitka hlasitosti. Na obrazovce se zobrazi ,ECO OFF*, coz

potvrzuje, Ze funkce byla deaktivovana. V opaéném pfipadé se zobrazi ,ECO ON“. Tuto funkci mizete
deaktivovat v nabidce ,My device (Moje zafizeni)“ > ,Power saving mode (Rezim Setfeni energie)“ v aplikaci

EDIFIER ConneX.

Pipojeni Bluetooth

Tento reproduktor podporuje pfipojeni dvou zafizeni Bluetooth soucasné.

Pripojeni k zafizeni

1. Pro pfepnuti do vstupniho rezimu Bluetooth stisknéte knoflik ,VOLUME/SOURCE® na aktivnim reproduktoru
nebo tlacitko , } “ na délkovém ovladaci. Pokud neni pfipojeno zadné zafizeni, reproduktor automaticky
prejde do rezimu parovani Bluetooth (na obrazovce bude blikat , ). V opaéném piipadé, dvakrat stisknéte
knoflik ,VOLUME/SOURCE" na aktivnim reproduktoru, kdyz neni hlasitost na 0, nebo stisknéte a podrzte
tlagitko , % “ na dalkovém ovladati po dobu 1,5 sekundy.

2. Pro pfipojeni zafizeni vyberte ze seznamu zafizeni Bluetooth na vasem zafizeni ,EDIFIER R2750DB MKII“. Po
navazani spojeni se na obrazovce zobrazi , § “.

Pripojeni ke dvéma zafizenim

1. Pfipojte se k zafizeni a potom dvakrat stisknéte knoflik , VOLUME/SOURCE" na aktivnim reproduktoru, kdyz
neni hlasitost na 0, nebo stisknéte a podrzte tladitko , $ “ na dalkovém ovladaci po dobu 1,5 sekundy (na
obrazovce bude blikat , $ “)

2. Na druhém zafizeni vyberte ,EDIFIER R2750DB MKII“ z jeho seznamu zafizeni Bluetooth. Po navéazani
spojeni se na obrazovce zobrazi , % “.

3. Na prvnim zafizeni vyberte ,EDIFIER R2750DB MKII“ z jeho seznamu zafizeni Bluetooth, abyste jej znovu
pripojili.

« Pfed streamovanim audia z druhého zafizeni pozastavte nebo zastavte piehravani na momentalnim zafizeni
Bluetooth.

Dozniml

+ HDMI eARC Bpb3ka: Manonssaiite yntpasucokockopocter HDMI kaben (He e BKiloYeH B KOMMIEKTa), 3a 4a
cBbpXeTe BUCokorosoputens kbM HDMI eARC nopTa Ha Tenesnsopa Unu U3XofHOTO YCTPONCTBO. AKO Ha
TenesM3opa MNn U3X0IHOTO YCTPoiicTBO HaMa nopT HDMI eARC, cebpxeTe ce KbM uaxogHus nopt HDMI
ARC vnn HDML.

* Tosun TMN Wencen e nNpefHasHa4eH CamMo 3a UNIOCTPaLMS.

** CybydepbT He e B KoMmnekTa. 3a fla ro cBbpxeTe cbe cybydep, Moxe fa e HeobxoauM Apyr NoAxoAsLYy
aypavo kaben.

Bis U3K Ha 3axp: TO

BisitouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo: MpeBk/ioyeTe rnaBHMs GYTOH 3a 3axpaHBaHe Ha 3afHus naHen Ha ,ON*.

M3kntouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo: [peBKioyeTe rnaBHUs ByToH 3a 3axpaHBaHe Ha ,OFF".

DyHKUMA 3a NecTeHe Ha eHeprus

1. BB BxogeH pexum Bluetooth (unn HDMI) BUCOKOTOBOPUTENISIT L BNE3€ B PEXIM Ha MECTEHE Ha eHepris
cneg 15 MuHyTv 6espeiicTame (6e3 Bb3npoussexaHe Ha 3ByK 1 pabota), ako e cbpaaHo Bluetooth
ycTpoiicto (nnn HDMI usxogHo ycTpoitcTeo). KoraTo Bb3npounssexjaHeTo ce Bb306HOBH, TOM Ce BPblLa B
paboTeH pexwuM 3a okono 1 cekyHaa.

2. BbB Bxoasil, pexxum Ha Bluetooth (unu HDMI) B1COKOrOBOPUTENST Ce U3KITIOUBa aBTOMATUUHO creg 15
MUHYTU HeakTuBHOCT (6e3 paboTa), ako He e cBbp3aHo Bluetooth yctpoiicteo (unu HDMI yctpoiictso).

3. B pexxnum Ha Line In, onTuyeH nnm KoakcuaneH BxoJ, BUCOKOrOBOPUTENAT e Ce U3KITI0UM aBTOMATUUHO crief,
15 MUHYTV HeakTUBHOCT (6e3 Bb3nponsBexaHe Ha 3ByK 1 paboTa).

3abenesxka: Tasu GpyHKLMA e akTUBMPaHa no nofpasbupare. 3a fa fieakTBMpaTE UK aKTMBMPATE NMOBTOPHO

Tasn GyHKLMA, HaManeTe cunaTa Ha 3Byka Ao 0 1 HaTMCHeTe [iBa MbTM KONYeTO 3a cuna Ha 3ByKa. Ha expaHa
uie ce nossu Hagnuc ,ECO OFF®, 3a ja noTBbpAM, Ye YHKLMsATA € fe3aKTuBMpaHa. B npoTuseH cnyuait we ce
nokaxe ,ECO ON“. MoxeTe fia feakTvBuparte Tasu GpyHKLMs B MeHIoTO ,My device(MoeTo yctpoitcteo)® >

,Power saving mode (Pexum Ha necteHe Ha eHeprus)“ Ha npunoxeHueto EDIFIER ConneX.

Bluetooth Bpb3ka

Tosu BUCOKOTOBOPUTEN NOAMAbPXKA eiHOBPEeMeHHa Bpb3ka ¢ ABe Bluetooth ycTpoiicTea.

Cebp3BaHe KbM YCTPOWCTBO

. HatucHete konueto ,VOLUME/SOURCE® Ha aKTWBHUs BUCOKOTOBOpUTEN MW ByToHa , % “ Ha

[IMCTaHLIMOHHOTO YNpaBneHme, 3a fja MPEeMUHETE BbB BXOAALL PexiuM Ha Bluetooth. Ako He 6bpe cBbp3aHo

HWKaKBO YCTPOWCTBO, BUCOKOrOBOPUTENAT LU BIE3e aBTOMATUYHO B PeXiM Ha Bluetooth casosisate (, 3 “

MUra Ha ekpaHa). Ako He, HaTuUcHeTe aBa bt ,VOLUME/SOURCE" Ha aKTUBHWSI BUCOKOrOBOPHTES, KOrato

cinaTa Ha 38yKa He e 0, Un HaTUCHETe 1 3aapbxTe ByToHa , 3} “ Ha AUCTAHLMOHHOTO yripaBneHue 3a 1,5

CeKyHIM.

2. Ha Bawero yctpoiicTeo usbepete ,EDIFIER R2750DB MKII“ B cnucbka My ¢ Bluetooth ycTpoiicTsa, 3a aa ce
cBbPXKETE, U, } “ LLie Ce MoKa3Ba MOCTOSHHO Ha eKpaHa, KoraTo BPb3KaTa e yCTaHoBeHa.

CBbp3BaHe KbM fiBe YCTPOWCTBa

1. CBbpXETE Ce C YCTPOICTBO U Cef, TOBa HaTUCHeTe ABa MbT kondyeTo ,VOLUME/SOURCE" Ha akTueHus
BMCOKOrOBOPUTEN, KOTaTo CUnaTa Ha 3ByKa He e 0, UK HaTUCHeTe U 3apbXTe ByToHa , 3 “ Ha
[MCTaHUMOHHOTO ynpasneHue 3a 1,5 cekyHan (, $ “ Mura Ha expaHa).

2. Ha sopoTo yctpoiictso nsbepete ,EDIFIER R2750DB MKII“ B cricbka My ¢ Bluetooth yctpoiicTsa, 3a ga ce
cBbPXKETE, U, $ “ L Ce MoKa3Ba MOCTOSHHO Ha eKPaHa, KoraTo BPb3KaTa e yCTaHoBeHa.

3. Ha nbpeoTo ycTpoicTso usbepete ,EDIFIER R2750DB MKII“ B cnncbka My ¢ Bluetooth ycTpoiictsa, 3a ga
CBbP)XKETE OTHOBO.

« MocraseTe Ha nay3a unu cnpeTe Bb3NPOM3BEX/aHETO Ha TekyuloTo Bluetooth ycTpoiictso, npeay fa
npefasate NOTOYHO ayAjUo OT BTOPOTO.

3abenexka:

* Ako B paMkuTe Ha 10 MUHYTU HsIMa CBBP3aHO YCTPOWCTBO, BUCOKOTOBOPUTENAT e MPEMUHE B PEXUM Ha
ckpuT Bluetooth (, $ “ ce nokassa Ha ekpaHa B PEXUM Ha PUTBM Ha AuLuane). B Toau pesum, (1) HosuTe
YCTPOIACTBa He MOTaT [ja HaMePST BUCOKOrOBOPHUTENS, HO (2) 38 YCTPOIACTBO, KOETO ChLeCTBYBa B 3anuca 3a
cABOsIBaHe Ha TO31 BUCOKOroBOpUTEN, MoXeTe fa usbepete ,EDIFIER R2750DB MKII“ oT Heroeus cnucbk ¢
Bluetooth ycTpoiicTea, 3a ia Bb3cTaHOBUTE Bpb3kaTa. 3a a u3neseTe oT ckputus Bluetooth pexum,
HaTucHeTe konueto ,VOLUME/SOURCE Ha aKTWBHMS BUCOKOrOBOpUTEN uny GyToHa ,, 3 “Ha
[IMCTaHLMOHHOTO YrpaBneHme.

+ 3a 4a NpekbCHeTe Bpb3KaTa ¢ TekywwoTo Bluetooth ycTpoiictso, HaTucHeTe aga nbTv ,VOLUME/SOURCE®
Ha aKTUBHWS BMCOKOTOBOPUTEN, KOraTo cunata Ha 3Byka He e 0, unn HaTUCcHeTe 1 3aapbxTe ByToHa , 3 “ Ha
[MCTaHLMOHHOTO ynpaeneHue 3a 1,5 cekyHau.

« Cnep, kaTo npeBkoumnTe Ha Bluetooth BXof, BMCOKOrOBOPUTENST aBTOMATUYHO L Ce CBbPXKE OTHOBO C
NoCneHO CBbP3aHUTe YCTPOIICTBa.

Yng Ha BB3Mnp AaHeTo

3abenesxka: He ce noaabpXa CUHXPOHU3MPaHE Ha cinaTa Ha 3ByKa. 3a fla perynvpate cunata Ha 3ByKa,

perynupaiiTe 8 NOOTAENHO Ha TOHKO/IOHATA U Ha YCTPOWCTBOTO CH.

EDIFIER ConneX npunoxeHue

1. C BaleTo CMapT yCTPOMCTBO CcKaHupaiiTe QR KoAa B pbKOBOACTBOTO 3a 6bP3 CTAPT UM Ha OMaKoBKaTa.

Z.Download og installer appen.
3. Slut din smartenhed til hgjttaleren via Bluetooth.

4. Abn appen EDIFIER ConneX pa din smartenhed.

5. Tryk pa menuen fgr indstillinger og afspilningskontrol.

Specifikationer

Udgangseffekt i alt (RMS): 10 W+10 W (Diskant), 20 W+20 W (Mellem-bas), 40 W+40 W (Bas)
Frekvensgang: xx Hz ~ 40 kHz

Erkleering til EU

Frekvensband: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

RF Udgangseffekt: <20 dBm (EIRP)

Der ingen restriktioner for brug.

Bespg www.edifier.com for at lsere mere om EDIFIER

For forespgrgsler om EDIFIER garanti, besgg den relevante landeside pa www.edifier.com og se afsnittet
Garantibetingelser.
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T untapyeL oTo KouTi?
Inpeiwon:

+ OL elkOVEG eival HOVO ETEENYNHATIKEG Kal eVOEKETAL VA LAPEPOLY ATIO TO TPAYHUATIKO TIPOTOV.

« M MV avdykn Texvikig BeAtiwong Kat avaBadpiong Tou GUGTAHHATOG, oL TANPOPOPIES Kat ot TTpodiaypadés
TIOU TIEPLEXOVTAL OTO TIPSV EVIEXETAL VA dladEPouv EAAPGPWG amd TO TIPAYHATIKO Tpoidv. Edv Bpebei kamowa
Sladopd, UTIEPLOYVEL TO TIPAYHATIKG TIPOIOV.

Zovdeom kaAwdiov
Inpeiwon:

« lox0g e106dou: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA

+ AuTdg 0 TUTOG BUCHATOG TIPOOPIZETAL HOVO YIat AGYOUG AMEIKOVIONG.

« 0vdeom HDMI eARC: Xpnotporotrote éva kahwdio HDMI ekatpetikd udnig taxumtag (dev nepapBavetar)
yla va ouvdéoete To nyeio o BUpa HDMI eARC ¢ TMAEdpaom|§ 6ag 1) TNG CUCKELNG TMyN|G. Eav dev umdpyet
BUpa HDMI eARC oy tAedpact) oag 1} aTn CUCKELY| TIyNG, cuvdéaTe To ot Bupa e§6dou HDMI ARC 1) HDMI.

* AuTdg 0 TOTIoG BUopaTog TTPoopileTal HOVo yia AGyoug ATEKOVIONG.
** To subwoofer dev eivat cuvdedepévo. Na va To cuvdéoeTe pe éva subwoofer, propei va xpelactel aAho
KATAAANAO KaA®310 Yixou.

PY 10M. PY 1on

Evepyoroinon: ©éote Ta KOpLa KOUUTILA Tpododosiag oToug Tiow Ttivakeg ot Béon "ON".

Anevepyoroinor: O£oTe To KUpLO Koupri Aettovpyiag ot Béon "OFF".

Asttoupyia e€otkovopnong evépyelag

1. Ztn Aettoupyia el06d0u Bluetooth (1) HDMI), o nyeio Oa eloéABel oe Aettoupyia eEOIKOVOUNGNG EVEPYELAG HETA
and 15 Aertd adpavelag (xwpig avanapaywyr kat Aettoupyia ryou) £av eivat cuvdedepévn omoladnrote
ouokeur Bluetooth (1} cuokeun Tmyric HDMI). Otav cuveylotei ) avanapaywyr), Ba eMoTpEPEeL 0 KATAOTACT)
Aettoupyiag oe Tepinov 1 deutepdAento.

2. 3 Aetroupyia e106d0u Bluetooth (1) HDMI), to nyeio 6a amevepyoromei autopata petd and 15 Aerta
adpavelag (kapia Aetroupyia) edv dev eivat ouvdedepévn kapiia ouokeur| Bluetooth (1) cuokeur) tmyrig HDMI).

3. Ze Aettoupyia el06dou Line In, Optical 1j Coaxial, To nyeio 6a anevepyomonBel autdpata petd and 15 Aemta
adpavelag (xwpic avanapaywyn kat Aettoupyia fixou).

Inpeiwon: Autr n Aettoupyia ivat evepyotomuévn ard mpoemAoyr). Ma va arevepyoTow|oeTe 1) va

gvepyotoroete Eava auiv TN Aettoupyia, XapnAwaote my évtaon oto 0 kat amjote d0o $popég To KopPio

évtaong. H évdei&n "ECO OFF" Ba eppaviotel oty 006vn yia va emBeBatwoet 41t n Aettoupyia éxet

arnevepyoromBei. AlapopeTikd, Ba eudaviotei 1 évdetén "ECO ON'. Mmopeite va arevepyomomoeTe autiv ™

Aettoupyia aTo pevou "H cuokeur| pou” > "Aettoupyia efotkovopnong” oty epappoyr) EDIFIER ConneX.

Zyvdeon Bluetooth

AuTo To nyeio umoompilel T Tautdxpovn cvvdeon dvo cuokeuwv Bluetooth.

Zuvdebeite oe pia ouokeun

1. Namote to kopBio "VOLUME/SOURCE" oo evepyd nyeio 1) To koupri " 3 " oTo Aeelplomiplo yia va
HetaBeite o Asttoupyia 106dou Bluetooth. Edv dev éxel cuvdeBel kapia cuokeur, To nyeio Ba eloéABeL
autépata ot Aettoupyia culevEng Bluetooth (to " % " avaBooPriver o 086vn). Edv Ox1, tatote 300 popég
70 KopRio "VOLUME/SOURCE" ato evepyd nyeio 6tav 1 évtaon dev eivat 0 1) MatoTe MAPATETAHEVA TO KOUWT
" % " oto mAexeplotrplo yua 1,5 devtepoAernta.

2. 31 ouokeun oag, emiAégTe «EDIFIER R2750DB MKll» ot Aiota cuokeuwv Bluetooth yia va cuvdeBeite kat 1
évdelEn " 3 " Ba eppavietal otabepd omy 086vn dtav dnpiovpynBei n ovvdeon.

Zuvdebeite o 300 CUOKEVES

1. ZuvdECTE TO OE JLa GUOKELT) KL, OTN CUVEXELQ, TIaTroTe 0o Ppopég To kopBio "VOLUME/SOURCE" oto evepyd
nxelo 6tav n évtaon dev eivat 0 1) atroTe MapateTapéva To koupmi ' 3 " oTo mAexelploTipLo yia 1,5
deutepoertta (1o * % " avaBooprvel atnv 086vn).

2. 31 delTepn ouokeur), emiAégTe «EDIFIER R2750DB MKIl» ot Aiota cuokeuwv Bluetooth yia va ouvdeBeite kat
n évdelEn " 3 " Ba eppaviletal otabepd atny 086vn dtav dnuioupynOel n avvdeom.

“MOXeTe Chlio fa noTepcnTe ,EDIFIER ConneX ™ B Apple App Store (3a 10S ycTpoiicTsa) vnn Google Play (3a

Android ycTpoiicTsa).

2. M3Ternete 1 MHCTanMpaiiTe NPUNOXEHMUETO.

3. CBbpiKETE BALIETO CMaPT YCTPOMCTBO C1 C TOHKONOHa Ype3 Bluetooth.

4. OtopeTe npunoxenuneto EDIFIER ConneX Ha BalIeTo cMapT yCTPOMCTBO.

5. [loKoCHeTe MeHIOTO NMpefin HaCTPOWKIUTE U YNPaBIEHNETO Ha Bb3NPOMU3BEXAAHETO.

Cneuundukauum

061wa nsxoaHa MouuHoct (RMS): 10 W+10 W (Bucoku uectotw),

20 W+20 W (CpepeH 6ac),

40 W+40 W (Huckm vectoTn)

YecToTeH 0bxBaT: xx Hz ~ 40 kHz

JMeknapauus 3a EC

YecroTteH O6xsart: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

RF WaxogHa MouHocT: <20 dBm (EIRP)

HsiMa orpaHuueHus 3a ynotpeba.

Ako uckate fa pasbeperte noseuve 3a EDIFIER, Mons, nocetete Hawws caitT: www.edifier.com

3a 3anuTBaHUs OTHOCHO rapaHuymmn Ha EDIFIER, Mons, noceTeTe cboTBeTHaTa CTpaHMLIA 3a bpXKaBa Ha HaLKs
caittwww.edifier.com n npernepaiite pasgena Ycnosus 3a rapaHums

EE»3>>3>>

Ce se afld in cutie?

Nota:

« Imaginile sunt doar in scop ilustrativ si pot fi diferite de produsul real.

« Din nevoia de imbunétatire tehnica si de actualizare a sistemului, informatiile si specificatiile continute in acest
document pot fi usor diferite de produsul real. Daca se constata vreo diferenta, prevaleaza produsul real.

Conexiune cablu

Nota:

« Intrare alimentare: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA

« Acest tip de fisa este prezentat doar in scop ilustrativ.

« Conexiune HDMI eARC: Utilizati un cablu HDMI ultra-rapid (nu este inclus) pentru a conecta boxa la portul
HDMI eARC de la televizor sau dispozitivul sursa. Daca nu exista un port HDMI eARC la televizor sau dispozitivul
sursd, conectati la portul de iesire HDMI ARC sau HDMI.

* Acest tip de fisa este prezentat doar in scop ilustrativ.
** Subwoofer-ul nu este inclus in pachet. Pentru a-l conecta cu un subwoofer, s-ar putea sa fie necesar un alt
cablu audio potrivit.

Pornire/oprire

Pornire: Comutati butoanele principale de alimentare de pe panourile din spate la ,ON”.

Oprire: Comutati butoanele principale de alimentare la ,OFF”.

Functia de economisire a energiei

1. In modul de intrare Bluetooth (sau HDMI), boxa va intra in modul de economisire a energiei dupa 15 minute de
inactivitate (fara redare audio sau functionare), daca este conectat vreun dispozitiv Bluetooth (sau un dispozitiv
sursd HDMI). La reluarea redarii, aceasta va reveni la modul de lucru in aproximativ 1 secunda.

2. In modul de intrare Bluetooth (sau HDMI), boxa se va inchide automat dupa 15 minute de inactivitate (fara
funcgionare), dac3 nu este conectat niciun dispozitiv Bluetooth (sau un dispozitiv sursd HDMI).

3.1n modul de intrare Line In, Optical sau Coaxial, boxa se va inchide automat dupa 15 minute de inactivitate (far&
redare audio si functionare).

Nota: Aceastd functie este activatd implicit. Pentru a dezactiva sau reactiva aceasta functie, reduceti volumul la 0

si apésati de doud ori butonul de volum. ,ECO OFF” va fi afisat pe ecran pentru a confirma ca functia a fost
dezactivata. In caz contrar, va fi afisat ,ECO ON”. Puteti dezactiva aceasta optiune din meniul ,My device
(Dispozitivul meu)” > ,Power saving mode (Mod economisire energie)” din aplicatia EDIFIER ConneX.
Conexiune Bluetooth

Aceasta boxa acceptd conectarea simultand a doua dispozitive Bluetooth.

Conectare la un dispozitiv

1. Apésati butonul ,VOLUME/SOURCE" de pe boxa activé sau butonul , % "de pe telecomanda pentru a comuta la
modul de intrare Bluetooth. Daca nu este conectat niciun dispozitiv, difuzorul va intra automat in modul de
cuplare Bluetooth (, % ” clipeste pe ecran). Dacé nu, ap&sati de dou ori butonul ,VOLUME/SOURCE” de pe
boxa activé cand volumul nu este 0 sau tineti apasat butonul , $ ” de pe telecomanda timp de 1,5 secunde.

2. Pe acest dispozitiv, selectati ,EDIFIER R2750DB MKII” in lista dispozitivului Bluetooth pentru a va conecta, iar
, 37 vafi afisat constant pe ecran cand este realizat3 conexiunea.
Conectare la doua dispozitive

1. Conectati-va la un dispozitiv, apoi ap&sati de doud ori butonul ,VOLUME/SOURCE” de pe boxa activd cand
volumul nu este 0 sau tineti apasat butonul ,, % ” de pe telecomand timp de 1,5 secunde (, $ ” clipeste pe
ecran).

2. Pe al doilea dispozitiv, selectati ,EDIFIER R2750DB MKII” in lista dispozitivului Bluetooth pentru a va conecta
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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade, information contained herein may
be subject to change from time to time without prior notice.

Products of EDIFIER will be customized for different applications. Pictures and illustrations shown
on this manual may be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual
product prevails.

Frequency responserxx-Hz—~40-kH

B Declaration for EU

Frequency Band: 2.402 GHz ~ 2.480 GHz
RF Power Output: <20 dBm (EIRP)
There is no restriction of use.

To learn more about EDIFIER, please visit www.edifier.com

For EDIFIER warranty queries, please visit the relevant country page on www.edifier.com and review the section titled
Warranty Terms. USA and Canada: service@edifier.ca

South America: Please visit www.edifier.com (English) or www.edifierla.com (Spanish/Portuguese) for local
contact information.
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B Contenu de la boite
Remarque :

+ Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas correspondre au produit.

« Les informations et spécifications contenues dans ce document peuvent varier l[égérement par rapport au
produit réel, car nous apportons constamment des améliorations techniques et systéme a nos produits. En cas
de différence, le produit réel prévaut.

B Connexion par cable

Remarque :

+ Alimentation secteur : 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA

« Le type de prise illustré fait office d'illustration seulement.

+ Connexion HDMI eARC : Utilisez un cable HDMI Ultra High Speed (non fourni) pour connecter I'enceinte au port
HDMI eARC de votre téléviseur ou de votre appareil source. S'il n'y a pas de port HDMI eARC sur votre
téléviseur ou votre appareil source, connectez-le au port HDMI ARC ou au port de sortie HDMI.

* Le type de prise illustré fait office d'illustration seulement.
** Le caisson de basses n'est pas inclu. Pour le connecter a un caisson de basses, un autre cable audio compatible
peut étre nécessaire.

B Allumer/éteindre

Allumer : Mettez le bouton d'alimentation principale du panneau arriére sur « ON ».

Eteindre : Faites basculer le bouton d'alimentation principale sur « OFF ».

B Fonction d'économie d'énergie

1. En mode d’entrée Bluetooth (ou HDMI), I'enceinte passe en mode d’économie d’énergie aprés 15 minutes
d’inactivité (aucune lecture audio et aucune opération) si un appareil Bluetooth (ou une source HDMI) est
connecté. A la reprise de la lecture, I’appareil sera réactivé aprés 1 seconde.

2. En mode d’entrée Bluetooth (ou HDMI), I'enceinte s’éteint automatiquement aprés 15 minutes d’inactivité
(aucune opération) si aucun appareil Bluetooth (ou aucune source HDMI) n’est connecté.

3. En mode d’entrée Line In, Optique ou Coaxial, I'enceinte s’éteint automatiquement aprés 15 minutes
d’inactivité (aucune lecture audio et aucune opération).

Remarque : Cette fonction est activée par défaut. Pour activer ou désactiver cette fonction, baissez le volume a 0

et appuyez deux fois sur la molette de volume. Le message « ECO OFF » s'affiche a I'écran pour confirmer que la

fonction a été désactivée. Dans le cas contraire, le message « ECO ON » s'affiche. Vous pouvez désactiver cette

fonctionnalité dans « Mon appareil » > « Mode d’économie d’énergie » dans 'application EDIFIER ConneX.

B Connexion Bluetooth

Cette enceinte prend en charge la connexion simultanée de deux appareils Bluetooth.

Connexion a un appareil

1. Appuyez sur le bouton « VOLUME/SOURCE » de I'enceinte active ou sur le bouton « $ » de la télécommande
pour passer en mode d’entrée Bluetooth. Si aucun appareil n'est connecté, I'enceinte passera automatiquement
en mode d'appairage Bluetooth («  » clignote a I'écran). Si ce n’est pas le cas, appuyez deux fois sur le bouton
« VOLUME/SOURCE » de I'enceinte active lorsque le volume n’est pas a 0, ou maintenez le bouton « } » de la
télécommande enfoncé pendant 1,5 seconde.

2. Sur votre appareil, sélectionnez « EDIFIER R2750DB MKII » dans la liste des appareils Bluetooth pour vous
connecter, et « } » s’affiche de maniére fixe a I'écran lorsque la connexion est établie.

Connecter deux appareils

1. Connectez un appareil, puis appuyez deux fois sur le bouton « VOLUME/SOURCE » de I’enceinte active lorsque
le volume n’est pas a 0, ou maintenez le bouton « } » de la télécommande enfoncé pendant 1,5 seconde (« % »
clignote a I'écran).

2. Sur le deuxiéme appareil, sélectionnez « EDIFIER R2750DB MKII » dans sa liste d'appareils Bluetooth pour
connecter, et « } » s'affiche de maniére fixe & I'écran lorsque la connexion est établie.

3. Sur le premier appareil, sélectionnez « EDIFIER R2750DB MKII » dans sa liste d'appareils Bluetooth pour
reconnecter.

realiza-ninguna-op ¥ g P
fuente HDMI).

3. En el modo de Line In, entrada dptica o coaxial, el altavoz se apagara automaticamente tras 15 minutos de
inactividad (si no se reproduce sonido y si no se realiza ninguna operacion).

Nota: Esta funcién esta activada por defecto. Para desactivar o volver a activar esta funcién, baje el volumena 0y

pulse dos veces el control de volumen. En la pantalla aparecera "ECO OFF" para confirmar que la funcién se ha

desactivado. De lo contrario, aparecera "ECO ON". Puede desactivar esta funcion en el ment de "Mi dispositivo"

> "Modo de ahorro de energia" en la aplicacion de EDIFIER ConneX.

B Conexién Bluetooth

Este altavoz admite la conexidn simultanea de dos dispositivos Bluetooth.

Conectarse a un dispositivo

1. Pulse el botén "VOLUME/SOURCE" del altavoz activo o el botén " % " del mando a distancia para cambiar al
modo de entrada Bluetooth. Si no se conecta ningln dispositivo, el altavoz accedera automaticamente al modo
de emparejamiento Bluetooth (* 3 " blinking on the screen). En caso contrario, pulse dos veces el boton
"VOLUME/SOURCE" del altavoz activo cuando el volumen no sea 0 o mantenga pulsado el botén " % " del
mando a distancia durante 1,5 segundos.

2. En su dispositivo, seleccione "EDIFIER R2750DB MKII" en su lista de dispositivos Bluetooth a los que conectarse
y una vez que se establezca la conexion en la pantalla aparecera " 3 "

Conectarse a dos dispositivos

1. Conéctese a un dispositivo y pulse dos veces el botén "VOLUME/SOURCE" del altavoz activo cuando el
volumen no sea 0 0 mantenga pulsado el botén " 3 " del mando a distancia durante 1,5 segundos (" % "
parpadeara en la pantalla).

2. En el segundo dispositivo, seleccione "EDIFIER R2750DB MKII" en la lista de dispositivos Blueetoth a los que
conectarse y una vez que se establezca la conexion en la pantalla aparecera " $ ".

3. En el primer dispositivo, seleccione "EDIFIER R2750DB MKII" en la lista de dispositivos Bluetooth para
reconectarse.

+ Haga pausa o detenga la reproduccion del dispositivo Bluetooth actual antes de transmitir audio desde el
segundo dispositivo.

Nota:

+ Si no se conecta ningun dispositivo en 10 minutos, el altavoz pasara a modo Bluetooth oculto (* 3 " parpadeara
lentamente en la pantalla). En este modo, (1) los nuevos dispositivos no pueden encontrar el altavoz, pero (2)
para un dispositivo existente en el registro de emparejamiento del altavoz, puede seleccionar "EDIFIER
R2750DB MKII" en su lista de dispositivos Bluetooth para volver a conectar. Para salir del modo oculto
Bluetooth, pulse el botén "VOLUME/SOURCE" del altavoz activo o el botén " 3 " del mando a distancia.

+ Para desconectar del dispositivo Bluetooth actual, pulse dos veces el botén "VOLUME/SOURCE" del altavoz
activo cuando el volumen no sea 0 o mantenga pulsado el botén " % " del mando a distancia durante 1,5
segundos.

+ Después de cambiar a entrada Bluetooth, el altavoz volvera a conectarse automaticamente con el tltimo
dispositivo Bluetooth conectado.

B Control de reproduccién

Nota: La sincronizacion de volumen no esta soportada. Para ajustar el volumen, ajuste en el altavoz y su
dispositivo por separado.

B App EDIFIER ConneX

1. Escanee el codigo QR en la guia de inicio rapido o en el embalaje con su dispositivo inteligente.
+ También puede buscar "EDIFIER ConneX" en Apple App Store (dispositivos iOS) o Google Play (dispositivos
Android).
2. Descargue e instale la app.
3. Conecte su dispositivo inteligente con el altavoz por Bluetooth.
4. Abra la app EDIFIER ConneX en su dispositivo inteligente.
5. Toque el menu para ir a ajustes y control de reproduccion.
B Especificaciones
Potencia total de salida (RMS): 10 W+10 W (Agudo), 20 W+20 W (Medios-graves),
40 W+40 W (Graves)
Respuesta de frecuencia: xx Hz ~ 40 kHz
B Declaracién para la UE
Banda de Frecuencia: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
RF Potencia de Salida: <20 dBm (EIRP)
No hay restricciones de uso.
Si quiere saber mas sobre EDIFIER, visite www.edifier.com
Para consultas sobre la garantia EDIFIER, por favor, seleccione la pagina del pais correspondiente en www.edifier.com
y revise la seccion Condiciones de la garantia. EE.UU. y Canada: service@edifier.ca
América del Sur: por favor, visite www.edifier.com (inglés) o www.edifierla.com (espafiol/portugués) paraobtener
informacionde contacto local

AKTVIgutsprecner, wenn aie" Lautstarke nicnt U Betragt, oger nalten Sieare 1aste,, 3 Tur 1,5 SERUNaen aur aer
Fernbedienung gedriickt.

+ Nachdem die Bluetooth-Eingabe des Gerits aktiviert wurde, verbindet sich der Lautsprecher automatisch mit
dem zuletzt verbundenen Gerét.

B Abspielsteuerung

Hinweis: Die Lautstarkesynchronisierung wird nicht unterstiitzt. Um die Lautstéarke einzustellen, stellen Sie sie am

Lautsprecher und am Gerét separat ein.

B EDIFIER Connex App

1. Scannen Sie mit lhrem Smart-Gerat den QR-Code auf der Kurzanleitung oder der Verpackung.

« Sie kdnnen auch im Apple App Store (i0S-Gerite) oder in Google Play (Android-Geréte) nach ,EDIFIER
ConneX* suchen.

2. Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie.

3. Verbinden Sie Ihr Smart-Gerét (iber Bluetooth mit dem Lautsprecher.

4. Offnen Sie die EDIFIER ConneX App auf lhrem Smartphone.

5. Tippen Sie auf das Menid fiir Einstellungen und Wiedergabesteuerung.

B Technische Daten

Gesamt-Ausgangsleistung (RMS): 10 W+10 W (Hohen),

20 W+20 W (Mittel-Basse),

40 W+40 W (Basse)

Frequenzgang: xx Hz ~ 40 kHz

B EU-Konformitatserklarung

Frequenzband: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

RF Ausgangsleistung: <20 dBm (EIRP)

Keine Nutzungseinschrankungen vorhanden.

Um mehr tiber EDIFIER zu erfahren, besuchen Sie bitte www.edifier.com

Bei Fragen zu Garantieleistungen unserer Produkte gehen Sie bitte auf die entsprechende Webseite Ihres Landes

unter www.edifier.com und schauen Sie im Abschnitt Garantiebestimmungen nach.
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Contenuto della confezione

Nota:

« Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal prodotto reale.

« Per via di miglioramenti tecnici e di aggiornamenti del sistema, le informazioni e le specifiche contenute nel
presente documento potrebbero differire leggermente dal prodotto. In caso di eventuali differenze, prevale il
prodotto reale.

Collegamento cavo

Nota:

« Ingresso di alimentazione: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA

« Questo tipo di spina & inteso solo a scopo esemplificativo.

« Connessione HDMI eARC: Utilizzare un cavo HDMI Ultra High Speed (non incluso) per collegare |'altoparlante
alla porta HDMI eARC del proprio televisore o dispositivo source. Se il televisore o il dispositivo source non &
dotato di porta HDMI eARC, collegarlo alla porta di uscita HDMI ARC o HDMI.

* Questo tipo di spina & inteso solo a scopo esemplificativo.

** |l subwoofer non & in dotazione. Per il collegamento con un subwoofer, potrebbe essere necessario un altro
cavo audio idoneo.

Accensione/spegnimento

Accensione: Posizionare i pulsanti di alimentazione principale sui pannelli posteriori su "ON".

Spegnimento: Posizionare i pulsanti di alimentazione principale su "OFF".

Funzione risparmio energetico

1. In modalita d’ingresso Bluetooth (o HDMI), l'altoparlante entrera in modalita risparmio energetico dopo 15
minuti di inattivita (assenza di riproduzione audio e di funzionamento) se & collegato un qualsiasi dispositivo
Bluetooth (o un dispositivo source HDMI). Quando la riproduzione riprende, tornera alla modalita operativa in
circa 1 secondo.

2. In modalita d’ingresso Bluetooth (o HDMI), I'altoparlante si spegne automaticamente dopo 15 minuti di
inattivita (nessun funzionamento) se non & collegato alcun dispositivo Bluetooth (o un dispositivo source
HDMI).

3. In modalita d’ingresso Line In, ottico o coassiale, |'altoparlante si spegne automaticamente dopo 15 minuti di
inattivita (assenza di riproduzione audio e di funzionamento).

Nota: Questa funzione ¢ abilitata per impostazione predefinita. Per disattivare o riattivare questa funzione,

abbassare il volume a 0 e premere due volte la manopola del volume. Sul display comparira la dicitura "ECO OFF"

a riprova che la funzione & stata disattivata. Diversamente, verra visualizzata la dicitura "ECO ON". Puoi

3. Conecte seu dispositivo a caixa de som via Bluetooth.

4. Abra o aplicativo EDIFIER ConneX em seu dispositivo.

5. Toque no menu para acessar as configuragdes e controlar a reprodugao.
Especificacdes

Poténcia de saida total (RMS): 10 W+10 W (Agudos), 20 W+20 W (Médios-graves),
40 W+40 W (Graves)

Resposta de frequéncia: xx Hz ~ 40 kHz

Declaragéo para UE

Banda de Frequéncia: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

RF Poténcia de Saida: <20 dBm (EIRP)

Na&o existem restricdes a utilizagao.

Para mais informagdes sobre a EDIFIER, consulte o site www.edifier.com

Para obter informagdes sobre a garantia da EDIFIER, aceda a pagina relevante do pais em www.edifier.com e
consulte a sec¢do dos Termos da Garantia. EUA e Canada: service@edifier.ca

América do Sul: Visite o site www.edifier.com (Inglés) ou www.edifierla.com (Espanhol/Portugués) para obter
informagdes sobre o contacto local
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Wat zit er in de doos?
Opmerking:

« Afbeeldingen dienen alleen ter illustratie en kunnen afwijkend zijn van het werkelijke product.

« De informatie en specificaties die hier zijn vermeld kunnen door een technische verbetering of
systeemupgrade lichtjes afwijken van het werkelijke product. Indien een verschil wordt gevonden, prevaleert
het werkelijke product.

Kabelverbinding
Opmerking:

« Ingaand vermogen: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA

« Dit type stekker is alleen bestemd voor illustratieve doeleinden.

+ HDMI eARC-aansluiting: Gebruik een ultrasnelle HDMI-kabel (niet meegeleverd) om de luidspreker aan te
sluiten op de HDMI eARC-poort van uw tv of bronapparaat. Als uw tv of bronapparaat geen HDMI
eARC-poort heeft, sluit u de luidspreker aan op de HDMI ARC- of HDMI-uitgang.

* Dit type stekker is alleen bestemd voor illustratieve doeleinden.

** De subwoofer is niet gebundeld. Om het op een subwoofer aan te sluiten is mogelijk een andere gepaste
audiokabel nodig.

Aan/uit zetten

Aan zetten: Schakel de hoofdvoedingsknoppen op de achterpanelen over naar de "ON"-stand.

Uit zetten: Stel de aan/uit-knop in op "OFF".

Energiebesparingsfunctie

1. In de Bluetooth-invoermodus (of HDMI) gaat de luidspreker na 15 minuten inactiviteit (geen audioweergave
en geen bediening) in de energiebesparingsmodus als er een Bluetooth-apparaat (of HDMI-bronapparaat)
is aangesloten. Wanneer het afspelen wordt hervat, keert de luidspreker na ongeveer 1 seconde terug naar
de werkmodus.

2. In de Bluetooth-invoermodus (of HDMI) wordt de luidspreker automatisch uitgeschakeld na 15 minuten
inactiviteit (geen bediening) als er geen Bluetooth-apparaat (of HDMI-bronapparaat) is aangesloten.

3.In de modus Line In, Optisch of Coaxiaal wordt de luidspreker automatisch uitgeschakeld na 15 minuten
inactiviteit (geen audioweergave en geen bediening).

Opmerking: Deze functie is standaard ingeschakeld. Om deze functie uit of weer in te schakelen, verlaagt u het

volume naar 0 en drukt u tweemaal op de volumeknop. Op het scherm wordt "ECO OFF" weergegeven om te

bevestigen dat de functie is uitgeschakeld. Anders wordt "ECO ON" weergegeven. U kunt deze functie u

itschakelen in het menu "My device (Mijn apparaat)" > "Power saving mode (Energiebesparende modus)" in de

EDIFIER ConneX-app.

Bluetoothverbinding

Deze luidspreker ondersteunt de gelijktijdige verbinding van twee Bluetooth-apparaten.

Verbinden met een apparaat

1. Druk op de knop "VOLUME/SOURCE" op de actieve luidspreker of op de knop " % " op de afstandsbediening
om over te schakelen naar de Bluetooth-invoermodus. Als er geen apparaat is verbonden, schakelt de
luidspreker automatisch over naar de Bluetooth-koppelmodus (* $ " knippert op het scherm). Druk anders
tweemaal op de knop "VOLUME/SOURCE" op de actieve luidspreker wanneer het volume niet op 0 staat, of
houd de knop " $ " op de afstandsbediening 1,5 seconde ingedrukt.

2. Selecteer op uw apparaat "EDIFIER R2750DB MKII" in de lijst met Bluetooth-apparaten om verbinding te
maken. Wanneer de verbinding tot stand is gebracht, wordt " 3} " continu weergegeven op het scherm.

Verbinden met twee apparaten

1. Maak verbinding met een apparaat en druk vervolgens tweemaal op de knop "VOLUME/SOURCE" op de
actieve luidspreker wanneer het volume niet op 0 staat, of houd de knop " 3 " op de afstandsbediening 1,5

+ Pokud béhem 10 minut nebude pfipojeno zadné zafizeni, reproduktor se prepne do rezimu skrytého
Bluetooth (Na obrazovce se zobrazi ,, 3 “ v pulzujicim rezimu). V tomto rezimu (1) nova zafizeni nemohou
reproduktor vyhledat, ale (2) je mozné vybrat ,EDIFIER R2750DB MKII“ ze seznamu zafizeni Bluetooth,
pokud se reproduktor nachazi v seznamu sparovanych zafizeni, a znovu se k nému pfipojit. Pokud chcete
opustit rezim skrytého Bluetooth, stisknéte knoflik ,VOLUME/SOURCE" na aktivnim reproduktoru nebo
tlagitko , % “ na dalkovém ovladadi.

« Pokud se chcete odpojit od aktualniho zafizeni Bluetooth, dvakrat stisknéte knoflik ,VOLUME/SOURCE" na
aktivnim reproduktoru, kdyz neni hlasitost na 0, nebo stisknéte a podrzte tlacitko , § “ na délkovém ovladaci
po dobu 1,5 sekundy.

« Po pfepnuti reproduktoru na vstup Bluetooth se reproduktor automaticky znovu pfipoji k naposledy
pfipojenym zarfizenim.

Ovladac prehravani

Poznamka: Synchronizace hlasitosti neni podporovana. Abyste upravili hlasitost, upravte ji samostatné na

vasem reproduktoru a vasem zafizeni.
Aplikace EDIFIER ConneX

1.Pomoci vaseho chytrého zafizeni naskenujte QR kod ve struéném navodu k obsluze nebo na obalu.

« Také muzete vyhledat ,EDIFIER ConneX* v obchodé Apple App Store (zafizeni se systémem iOS) nebo
Google Play (zafizeni se systémem Android).

2.Stahnéte a nainstalujte aplikaci.
3.Vase chytré zafizeni pripojte k reproduktoru prostiednictvim Bluetooth.
4.Otevrete aplikaci EDIFIER ConneX na va$em chytrém zafizeni.

5.Kliknéte na nabidku, kde naleznete nastaveni a ovladaci prvky prehravani.

Technické specifikace

Celkovy vystupni vykon (RMS): 10 W+10 W (Vysokych tont), 20 W+20 W (Stfedy-basova),
40 W+40 W (basy)

Kmitoctova charakteristika: xx Hz ~ 40 kHz

Prohlaseni pro EU

Frekvenéni Pasmo: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

Radiofrekvenéni Vystupni Vykon: <20 dBm (EIRP)

Vice informaci o spole¢nosti EDIFIER naleznete na strankach www.edifier.com
Informace o zaruce na produkty EDIFIER naleznete na pfislusnych mutacnich strankach na www.edifier.com a v
kapitole Podminky zaruky
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Co je v krabici?

Poznamka:

+ Obrazky st len na porovnanie a mdzu sa lisit od skutoéného vyrobku.

+ Z dévodu potreby technického zlepsenia a aktualizacie systému sa informacie a $pecifikacie uvedené v
tomto dokumente mézu mierne liit od skutoéného produktu. V pripade zisteného rozdielu, prevazuje
skutocny vyrobok.

Kablové pripojenie

Poznamka:

« Prikon: 100 - 240 V~ 50/60 Hz 500 mA

« Tento typ zastrcky je uréeny len na ilustracné tcely.

« Pripojenie HDMI eARC: Pouzite kabel Ultra High Speed HDMI (nie je sti¢astou balenia) na pripojenie
reproduktora k portu HDMI eARC na televizore alebo zdrojovom zariadeni. Ak va$ televizor alebo zdrojové
zariadenie nema port HDMI eARC, pripojte ho k vystupnému portu HDMI ARC alebo HDMI.

* Tento typ zastrcky je urceny len na ilustracné ucely.

** Subwoofer nie je sucastou balenia. Ak ho chcete prepojit so subwooferom, méze byt potrebny dalsi vhodny
audio kabel.

Zapnutie/vypnutie

Zapnut napajanie: Hlavné vypinace na zadnom paneli prepnite do polohy ,ON*.

Vypnut napajanie: Hlavné vypinace prepnite do polohy ,OFF*.

Funkcia Uspory energie

1.V rezime vstupu Bluetooth (alebo HDMI) sa reproduktor prepne do rezimu tspory energie po 15 minttach
necinnosti (bez prehravania zvuku a ovladania), ak je pripojené akékolvek zariadenie s funkciou Bluetooth
(alebo zdrojové zariadenie s HDMI). Po obnoveni prehravania sa priblizne za 1 sekundu vrati do pracovného
rezimu.

2.V rezime vstupu Bluetooth (alebo HDMI) sa reproduktor automaticky vypne po 15 mindtach necinnosti (bez
ovladania), ak nie je pripojené ziadne zariadenie s funkciou Bluetooth (alebo zdrojové zariadenie s HDMI).

3.V rezime vstupu Line In, Opticky alebo Koaxialny sa reproduktor automaticky vypne po 15 minttach
necinnosti (bez prehravania zvuku a ovladania).

Poznamka: Tato funkcia je predvolene zapnuta. Ak chcete tuto funkciu vypnut alebo znovu zapnut, znizte

hlasitost na 0 a dvakrat stlacte otoény gombik na ovladanie hlasitosti. Na obrazovke sa zobrazi ,ECO OFF*

aka potvrdenie e funkcia bola vypnutd V opaénom pripade sa zobrazi FCO ON“_Ttito funkciu maZete

O, ZTTVTIPWTIT OUOKREUT], EMAECTE” EDIFIERRZ7SUDD VAT "OTIT ATOTA OUCKEUWV BIUETO0TT YT EMAVAOUVUEDT].

« Kavte mavon 1j dlakotr g avanapaywyng oty Tpéxouca ouokeur) Bluetooth mpwv amné ) por rixou ané m

Sevtepn.
Inpeiwon:

« EGv dev ouvdebei kapia ouokeun} oe 10 Aerttd, to nyelo Oa petaBet oe kpudn Aettoupyia Bluetooth (H évdeten
" % " epdavidetat pe potiBo avamvorg oy 086vn). Ze autrv T Aettoupyia, (1) oL VEEG CUOKEVEG BeV MTopoLY
va Bpouv To nyelo, aAAd (2) yla pia ouckeur) oL UTIAPXEL aTNV eyypagdr| cUEVENG aUTOL Tou NxEioU, PMoPEiTe
va emAégete To "EDIFIER R2750DB MKII" and ) Aiota cuokeuwv Bluetooth yia enavacivdeon. MNa €€odo and
mv kpudr Aettoupyia Bluetooth, atriote to koppio "VOLUME/SOURCE" ato evepyd nyeio 1) to kouprt * $ "
OTO TNAEXELPLOTIIPLO.

« INa va anoouvdebeite ané vy tpéxovoa ouokeun Bluetooth, matrote d0o dpopég To kouBio "VOLUME/-
SOURCE" a0 evepy6 nyeio 6tav n) évtaon dev eivat 0 1) matrjote napatetapéva 1o koupri " 3} " oto
AexelpLoTPL0 yla 1,5 deutepodiernta.

« AdoU petaeite oy gicodo Bluetooth, To nyeio Ha enavacuvdedel autopata pe TG TeAeuTaie CUVIEDEHEVES
OUOKEUEG,.

‘EAgyxog avarnapaywyig
Inpeiwon: O cuyxpoviopdg évtaong dev umoopiletat. Na va pubpiceTe Ty évtaon, pubuioTe To Nyeio kat
GUOKEUT 0aG EEXWPLOTA.

E¢appoyn EDIFIER ConneX

1. Me v éEunvn cuokeur| 6ag, capwoTe Tov Kwdo QR aTov 0dnyod ypryopng eKkivnong 1 oTn cuokevacia.

* Mnopeite eniong va avalntroete 1o "EDIFIER ConneX" oto Apple App Store (cuokeuég iOS) 1j oo Google Play
(ouokeuég Android).

2. KateBAoTe Kal eyKATAoTOTE TV EGAPHOYT.

3. ZuvdéoTe TNV £Eumvn GUoKeLT) 0ag pe To Nyelo péow Bluetooth

4. Avoi€te v epappoyn} EDIFIER ConneX oty £§urvn cuokeur| oag.
5. MatoTe 1o pevou yla puBHIcELS Kat EAeyX0G avamapaywyne.
Mpodiaypadég

Zuvolikn toxug e€6dou (RMS): 10 W+10 W (Mpipa), 20 W+20 W (Meoaio unaco),
40 W+40 W (Mntaoa)

Anékplon ouyvomtag: xx Hz ~ 40 kHz

AnAwon yua E.E.

Mndvta Zuyvémrag: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

RF Mapayépevn oxos: <20 dBm (EIRP)

Agv UTIAPXEL TIEPLOPLOUOG TN XPriom.

lMa va pdbete meplocdtepa oXeTkAa pe o EDIFIER, emiokepBeite ™ dielBuvon www.edifier.com

lMa epWTNOELG OXETIKA pe TNV eyyUnon Tou EDIFIER, emuokedteite ™ oehida TG oXeTKNG xwpag ot devBuvon

www.edifier.com kat dtaBdote Ty evomta pe Titho ‘Opot eyyunong.
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Vad finns i boxen?

Notera:

« Bilderna ar endast illustrerande och kan skilja sig fran den verkliga produkten.

« For behovet av tekniska forbattringar och systemuppgraderingar, kan informationen och specifikationerna hari
skilja sig n&got fran den faktiska produkten. Om ndgon skillnad upptécks &r det den faktiska produkten som
rader.

Kabelanslutning

Notera:

« Stréminmatning: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA

« Denna kontakttyp ar endast avsedd som illustration.

+ HDMI eARC-anslutning: Anvéand en ultra-hdghastighets-HDMI-kabel (medfdljer ej) for att ansluta hégtalaren
till HDMI eARC-porten pa din TV eller enhet. Om det inte finns en HDMI eARC-port p4 din TV eller enhet, s&
anslut till HDMI ARC- eller HDMI-utgéangen.

* Denna kontakttyp &r endast avsedd som illustration.

** Subwoofern ar inte medpackad. For att ansluta den till en subwoofer, kan det krévas en annan lamplig ljudkabel.

Strémmen pa/av

Strém péa: Tryck stromknappen pé baksidan till "ON".

Strém av: Vaxla huvudstrémbrytaren till "OFF".

Energisparfunktion

(1) Bluetooth- (eller HDMI-) lge kommer hégtalaren att ga in i energisparlage efter 15 minuter av inaktivitet
(ingen ljuduppspelning eller aktivitet) om nagon Bluetooth-enhet (eller HDMI-enhet) &r ansluten. N&r
uppspelningen aterupptas kommer den att aterga till aktivitetslage inom cirka en sekund.

(2)I Bluetooth- (eller HDMI-) lage kommer hdgtalaren automatiskt att slas av efter 15 minuter av inaktivitet (ingen
aktivitet) om ingen Bluetooth-enhet (eller HDMI-enhet) &r ansluten.

(3)! laget Line in, Optisk eller Koaxial kommer hgtalaren automatiskt att stangas av efter 15 minuter av
inaktivitet (ingen ljuduppspelning eller aktivitet)

iar, 3 ” va fi afisat constant pe ecran cand este realizaté conexiunea.
3. Pe primul dispozitiv, selectati ,EDIFIER R2750DB MKII” din lista de dispozitive Bluetooth pentru a vé reconecta.

« Intrerupeti sau opriti redarea pe dispozitivul Bluetooth curent inainte de a transmite audio de pe al doilea
dispozitiv.

Nota:

« Daca in 10 minute nu se conecteaza niciun dispozitiv, difuzorul va comuta in modul ascuns Bluetooth (,, 3’
afisat intermitent pe ecran). In acest mod, (1) dispozitivele noi nu pot gasi difuzorul, dar (2) puteti selecta
L,EDIFIER R2750DB MKII” din lista de dispozitive Bluetooth pentru a va reconecta, in cazul dispozitivelor
existente in registrul de asociere al difuzorului. Pentru a iesi din modul ascuns Bluetooth, apésati butonul
,VOLUME/SOURCE” de pe boxa activa sau butonul ,, 3 ” de pe telecomanda.

« Pentru a va deconecta de la dispozitivul Bluetooth actual, apasati de dou ori butonul ,VOLUME/SOURCE” de
pe boxa activd cand volumul nu este 0 sau tineti ap&sat butonul ,, 3 ” de pe telecomanda timp de 1,5 secunde.

+ Dupé comutarea la conexiunea Bluetooth, difuzorul se va reconecta automat la ultimele dispozitive conectate.

Control redare

Nota: Sincronizarea volumului nu este acceptatd. Pentru a regla volumul, ajustati separat pe difuzor si pe
dispozitiv.

Aplicatia EDIFIER ConneX

1. Prin intermediul dispozitivului inteligent, scanati codul QR de pe ghidul de pornire rapida sau de pe ambalaj.

« De asenr;enea, puteti cuta ,EDIFIER ConneX” in Apple App Store (dispozitive iOS) sau Google Play (dispozitive
Android).

2. Descércati si instalati aplicatia.
3. Conectati-va dispozitivul inteligent la difuzor prin Bluetooth.
4. Deschideti aplicatia EDIFIER ConneX pe dispozitivul dvs. inteligent.

5. Atingeti meniul pentru setari si controlul redarii.

Specificatii

Putere totala de iesire (RMS): 10 W+10 W (inalte), 20 W+20 W (Bas mediu), 40 W+40 W (Joase)

Réspuns in frecventa: xx Hz ~ 40 kHz

Declaratie pentru UE

Banda de Frecventa: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

Putere de lesire RF: <20 dBm (EIRP)

Nu existd nicio restrictie de utilizare.

Pentru a afla mai multe despre EDIFIER, vé rugam s& accesati www.edifier.com

Pentru intrebari legate de garantia EDIFIER, va rugam sa vizitati pagina tarii respective pe www.edifier.com si

sé consultati sectiunea intitulata Conditii de garantie.
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[ONONIHUTENbHBIN KOHTEHT

MpumeyaHue:

* V306paxeHue npueeeHo Ans cnpaBku. KOHCTPYKLMSA MOXKET OTIMYATBCA.

+ B cBA3N ¢ HEOBXOMMOCTBIO TEXHUYECKOTO YCOBEPLIEHCTBOBAHMS 1 OBHOBNEHUS, UHPOPMALIMA 1
cneundrKaLmMm, coiepXallimecs B HaCTOALEM OKYMEHTE, MOryT He3HaUUTeNbHO OTINYATLCS OT GpaKTUUEeCKoro
npogykTa. B cnyuae pasnuuuii npuopuTeT 0TAaeTCs peanbHOMy U3Aenuio.

MopxkntoueHue no kabenio

MpumeyaHue:

« Bxop anektponutanus: 100-240 B~, 50/60 'y 500 MA

+ [laHHbIi1 pa3beM nokasaH TONbKO NS UNMIOCTPaLK.

+ Mopgxntouerne HDMI eARC: Ucnonbayiite cBepxckopocTHoit kabenb HDMI (He BXxoguT B KOMMNEKT) Anst
NOAKIIOYEHMs KOMOHKM K pasbemy HDMI eARC Ha TeneBusope wnm ycTpoiicTee-uctouHmnke. Ecnm Ha
Tenesusope unm yctpoiictee HeT nopta HDMI eARC, ncnonbayiite nopt HDMI ARC nnu sbixon HDMI.

* [laHHbI pas3beM NokKasaH TONbKO 415 UKOCTPaLmM.

** Cabsydep He npunaraetcs. [ins nogknioveHus K cabsydpepy MoxeT noTpeboBaTbCs ApYron NoAXOAALNIA
aynavo kabenb.

BknitoueHne/BbIKNIOUEHME NUTAHUA

BkntoueHne nuTaHus: MepekiounTb KHOMKY OCHOBHOTO MUTaHWs Ha 3aHeil naHenu B nonoxexne «ON».

BbiknioueHne nuTaHus: MNepekniounTb KHOMKY OCHOBHOTO NUTaHMs B nonoxeHue «OFFy.

DyHKUMA 3HeprocbeperxxeHus

1. B pexxume nogkiouenns Bluetooth (unu HDMI) konoHka nepeitaet B sHeprocbeperatolmit pexum yepes 15
MUHYT BesneiicTBus (OTCyTCTBUE BOCTIPOM3BEAEHMS 3BYKA UM BbINOMHEHMS JEICTBAUI), eCM NOAKIIOUEHO
Kkakoe-nnbo yctpoiicTeo Bluetooth unu yctpoiictso-uctournk HDMI. Mpu BozobHoBAEHNM BocnpousBeseHus
OHa BO3BpalLaeTcs B pabounit pexximM npubnusntensHo yepes 1 cekyHay.

2. B pexxnme Bluetooth (unu HDMI) konioHka aBTOMaT4ecky BbikitouaeTcs yepes 15 MuHyT 6esaeictans (Het
BbINONHEHNS 4ECTBMI), CNIU He MOAKMIOYEHO Kakoe-nbo ycTpoitcTso Bluetooth mnam ycTpoicTBo-MCcTOUHMK
HDML.

3. B pexkxnme Line In, onTyeckoro unm koakcuanbHoro BXofia KONoHKa aBToMaThuYecku BbikoyaeTcs yepes 15

MuRVT 6e3neiicTeus (OTCVTCTBUE BOCH BVKa-UAU-Bbi NeACTRIALA).
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seconde ngedrukt (5~ knippert op hetscherm):

2. Selecteer op het tweede apparaat "EDIFIER R2750DB MKII" in de lijst met Bluetooth-apparaten om
verbinding te maken. Wanneer de verbinding tot stand is gebracht, wordt " } " continu weergegeven op het
scherm.

3. Selecteer op het eerste apparaat "EDIFIER R2750DB MKII" in de lijst met Bluetooth-apparaten om opnieuw
verbinding te maken.

+ Pauzeer of stop het afspelen op het huidige Bluetooth-apparaat voordat u audio streamt vanaf het tweede
apparaat.

Opmerking:

« Als er binnen 10 minuten geen apparaat wordt verbonden, schakelt de luidspreker naar de Bluetooth
verborgen-modus (" $ " wordt met een ademhalingspatroon op het scherm weergegeven). In deze modus,
(1) nieuwe apparaten kunnen de luidspreker niet vinden, maar (2) voor een apparaat dat in het
koppelingsbestand van deze luidspreker aanwezig is, kunt u "EDIFIER S300" uit de lijst met Bluetooth-ap-
paraten selecteren om een nieuwe verbinding te maken. Om de verborgen Bluetooth-modus te verlaten,
drukt u op de knop "VOLUME/SOURCE" op de actieve luidspreker of op de knop " % " op de afstandsbedi-
ening.

» Om de verbinding met het huidig Bluetooth-apparaat te verbreken, druk tweemaal op de knop
"VOLUME/SOURCE" op de actieve luidspreker wanneer het volume niet op 0 staat, of houd de knop " 3 " op
de afstandsbediening 1,5 seconde ingedrukt.

+ Na het overschakelen naar de Bluetooth-ingang zal de luidspreker automatisch opnieuw verbinding maken
met de laatst verbonden apparaten.

Afspeelbediening

Opmerking: Volumesynchronisatie wordt niet ondersteund. Om het volume te wijzigen dient u dit apart op uw
luidspreker en uw apparaat te doen.

EDIFIER ConneX app

1. Scan met uw smartapparaat de QR-code op de snelstartgids of de verpakking.

+ U kunt ook naar "EDIFIER ConneX" zoeken in de Apple App Store (i0S-apparaten) of Google Play
(Android-apparaten).

2. Download en installeer de app.

3. Verbind uw smartapparaat via Bluetooth met de luidspreker.
4. Open de EDIFIER ConneX-app op uw slimme apparaat.

5. Tik op het menu voor instellingen en afspeelbediening.
Specificaties

Totaal uitgaand vermogen (RMS): 10 W+10 W (hoge tonen),
20 W+20 W (Midden en lage tonen),

40 W+40 W (lage tonen)

Frequentiebereik: xx Hz ~ 40 kHz

Verklaring voor de EU

Frequentieband: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

RF Uitgangsvermogen: <20 dBm (EIRP)

Er zijn geen beperkingen voor het gebruik.

Voor meer informatie over EDIFIER, bezoek www.edifier.com
Voor vragen betreffende de garantie, bezoekt u de pagina van het betreffende land op www.edifier.com en
leest u de sectie Garantiebepalingen
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Zawarto$¢ pudetka
Uwaga:

* Rysunki stuza tylko dla celéw ilustracyjnych i moga réznic sie od rzeczywistego produktu.

+ Ze wzgledu na potrzebe poprawy technicznej i aktualizacji systemu informacje i specyfikacje zawarte w
niniejszym dokumencie moga nieco réznic sig od rzeczywistego produktu. W przypadku wykrycia réznicy
obowigzuje rzeczywisty produkt.

Ztacze kablowe
Uwaga:

+ Wejscie zasilania: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA

+ Wtyczke tego rodzaju przedstawiono wytgcznie w celach pogladowych.

+ Potaczenie HDMI eARC: Uzyj kabla Ultra High Speed HDMI (brak w komplecie), aby podtaczyé¢ gtosnik do
portu HDMI eARC w telewizorze lub innym urzgdzeniu zroédtowym. Jesli Twoj telewizor lub urzadzenie
Zrédfowe nie posiada portu HDMI eARC, podtacz gtosnik do portu HDMI ARC lub wyjsciowego portu HDMI.

* Wtyczke tego rodzaju przedstawiono wytacznie w celach pogladowych.
** Subwoofer nie jest dotgczony do zestawu. Aby podtaczy¢ go do subwoofera, moze by¢ wymagany inny,
odpowiedni kabel audio.

vypnut v ponuke ,My device (Moje zariadenie)“ > ,Power saving mode (Rezim Uspory energie)“ v aplikacii
EDIFIER ConneX.

Pripojenie k Bluetooth

Tento reproduktor podporuje sti¢asné pripojenie dvoch zariadeni Bluetooth.

Pripojenie k zariadeniu

1. Stlagte ovlada¢ ,VOLUME/SOURCE" na aktivnom reproduktore alebo tlacidlo ,, $ “ na dialkovom ovladaci
na prepnutie do rezimu vstupu Bluetooth. Ak nie je pripojené Ziadne zariadenie, reproduktor sa automaticky
prepne do stavu parovania cez Bluetooth (na obrazovke bliké , % ). Ak nie, dvakrat stlacte ovlada&
,VOLUME/SOURCE" na aktivnom reproduktore, ked hlasitost nie je 0, alebo podrzte stlacené tlacidlo ,, P
na dialkovom ovladaci na 1,5 sekundy.

2. Na svojom zariadeni v zozname zariadeni s funkciou Bluetooth zvolte ,EDIFIER R2750DB MKII“ na
pripojenie, pri¢om sa na obrazovke po uskutoéneni pripojenia stabilne zobrazi , § “.
Pripojenie k dvom zariadeni

1. Pripojte zariadenie a potom dvakrat stlaéte ovldda¢ ,VOLUME/SOURCE" na aktivnom reproduktore, ked
hlasitos*S n;eje 0, alebo podrite stlagené tlacidlo , $ “ na dialkovom ovladaéi na 1,5 sekundy (na obrazovke
blika , 3 ).

2. Na druhom zariadeni zvolte v zozname zariadeni s funkciou Bluetooth zariadeni ,EDIFIER R2750DB MKII“ na
pripojenie, pri¢om sa na obrazovke po uskutoéneni pripojenia stabilne zobrazi , § “.

3. Na prvom zariadeni vyberte v zozname zariadeni Bluetooth polozku ,EDIFIER R2750DB MKII, aby ste
obnovili pripojenie.

« Pozastavenie alebo zastavenie prehravania na aktualnom zariadeni Bluetooth pred streamovanim audia z
druhého zariadenia.

Poznamka:

« Ak sa do 10 minut nepripoji Ziadne zariadenie, reproduktor sa prepne do skrytého rezimu Bluetooth (, % “ sa
na obrazovke zobrazi v pulzujicom vzore). V tomto rezime (1) nové zariadenia nedokazu najst reproduktor,
ale (2) pre zariadenie, ktoré existuje v zazname parovania tohto reproduktora mozete na opatovné
pripojenie vybrat ,EDIFIER R2750DB MKII“ zo zoznamu zariadeni Bluetooth. Na ukoncenie skrytého rezimu
Bluetooth stlaéte ovlada¢ ,VOLUME/SOURCE® na aktivnom reproduktore alebo tlacidlo ,, 3 “ na dialkovom
ovladaci.

« Pre odpojenie od aktuélneho zariadenia Bluetooth, dvakrat stlacte ovlada¢ ,VOLUME/SOURCE" na aktivnom
reproduktore, ked hlasitost nie je 0, alebo podrzte stlagené tlacidlo , } “ na dialkovom ovladaéi na 1,5
sekundy.

« Po prepnuti na vstup Bluetooth sa reproduktor automaticky znovu pripoji k naposledy pripojenym
zariadeniam.

Ovladanie prehravania

Poznamka: Synchronizécia hlasitosti nie je podporovana. Ak chcete nastavit hlasitost, nastavte ju na
reproduktore a na zariadeni samostatne.

Aplikaciu EDIFIER ConneX

1. Pomocou svojho inteligentného zariadenia naskenujte kéd QR v sprievodcovi rychlym spustenim alebo na
obale.

« V Apple App Store (zariadenia iOS) alebo Google Play (zariadenia Android) mézete tiez vyhladat ,EDIFIER
ConneX*.

2. Aplikciu stiahnite a nainstalujte.

3. Prepojte vase inteligentné zariadenie s reproduktoru cez rozhranie Bluetooth.
4. Otvorte aplikaciu EDIFIER ConneX v inteligentnom zariadeni.

5. Pre nastavenia a ovladanie prehrévania kliknite na tito ponuku.

Specifikacie i
Celkovy vystupny vykon (RMS): 10 W+10 W (Vysky), 20 W+20 W (Stredné hibky),
40 W+40 W (Basy)

Frekven¢na odozva: xx Hz ~ 40 kHz

Vyhlasenie pre EU

Frekvenéné Pasmo: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

RF Vystup Napajania: <20 dBm (EIRP)

Neexistuju Ziadne obmedzenia pouzivania

Viac informacii o EDIFIER, néjdete na www.edifier.com
Otézky tykajuce sa zaruky EDIFIER néjdete na prislusnej stranke krajiny www.edifier.com a pozrite si ¢astnazvanu
Podmienky zaruky.
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Kassens indhold
Bemaerk:
- Billederne er kun til illustrerende formal og kan afvige fra det egentlige produkt.

Obs: Denna funktion ar aktiverad som standard. Fér att inaktivera eller ateraktivera den har funktionen, sank
volymen till 0 och dubbeltryck pa volymratten. "ECO OFF” visas pé skarmen for att bekrafta att funktionen &r
inaktiverad. | annat fall visas "ECO ON”. Du kan avaktivera denna funktion i menyn "My device (Min enhet)” >

”Power saving mode (Energisparlage)” i EDIFIER ConneX Appen.

Bluetooth-anslutning

Hégtalaren stoder anslutning av tva Bluetooth-enheter samtidigt.

Anslut till en enhet

1. Tryck pa knappen "VOLUME/SOURCE” pa den aktiva hdgtalaren eller p& knappen ” % ” pa fjérrkontrollen fér
att véxla till Bluetooth inmatningslage. Ar ingen enhet ansluten, gar hégtalaren automatiskt in i laget
Bluetooth-ihopparning (" % ” blinkar pa skarmen). Om inte, tryck tva ganger pa knappen "VOLUME/SOURCE”
pa den aktiva hdgtalaren nér volymen inte &r p& 0, eller hall ned knappen ” 3 ” pa fjérrkontrollen i 1,5 sekund.

2. Valj "EDIFIER R2750DB MKII” i listan med Bluetooth-enheter pa din enhet for att ansluta. ” § ” visas med fast
sken pa skarmen nar anslutningen &r upprattad.
Anslut till tva enheter

1. Anslut till en enhet och tryck sedan tva ganger p4 knappen "VOLUME/SOURCE” p& den aktiva hogtalaren nar
volymen inte &r pé 0, eller héll ned knappen ” % " pa fjérrkontrollen i 1,5 sekund (” % ” blinkar p& skarmen).

2. Valj "EDIFIER EDF100102” i listan med Bluetooth-enheter pa den andra enheten fér att ansluta. ” % ” visas
med fast sken pé skarmen nar anslutningen ar upprattad.
3. P4 den forsta enheten, vélj "EDIFIER R2750DB MKII” i listan med Bluetooth-enheten for att &teransluta.

- Pausa eller stoppa uppspelningen pa den aktuella Bluetooth-enheten innan du strémmar ljud fran den andra.

Notera:

+ Om ingen enhet &r ansluten inom 10 minuter kommer hégtalaren att véxla till Bluetooth dolt lage (” 3 ” visas
som andningsménster p& skarmen). In this mode, (1) nya enheter kan inte hitta hdgtalaren men (2) fér en enhet
som finns i parkopplingens registrering fér denna kan du vilja vélja "EDIFIER R2750DB MKII” fran Bluetooth
enhetslista for att ansluta igen. Fér att avsluta Bluetooth dolt lage tryck pa knappen "VOLUME/SOURCE” p&
den aktiva hégtalaren eller pd knappen ” $ ” pa fjérrkontrollen.

« For att koppla ifran nuvarande Bluetooth-enhet, tryck tva ganger pa knappen "VOLUME/SOURCE” pa den
aktiva hogtalaren nar volymen inte &r pa 0, eller hall ned knappen ” 3 ” p4 fjérrkontrollen i 1,5 sekund.

« Efter att ha vaxlat till Bluetooth-inmatning kommer hégtalaren att teransluta till den senast anslutna enheten
automatiskt.

Uppspelningskontroll

Notera: Volymsynkronisering stéds inte. Fér att justera volymen, justera pa hégtalren och din enhet separat.

EDIFIER ConneX-appen

1. Skanna QR-koden péa snabbstartsguiden eller forpackningen med hjélp av din smarta enhet.

» Du kan &ven séka efter "EDIFIER ConneX” i Apple App Store (i0S-enheter) eller Google Play (Android-enheter).

2. Ladda ner och installera appen.

3. Anslut din smarta enhet till hogtalaren via Bluetooth.

4. Oppnar du appen EDIFIER ConneX pa din smarta enhet.

5. Tryck pa menyn for instéllningar och uppspelningskontroll.

Specifikationer

Total uteffekt (RMS): 10 W+10 W (Diskant), 20 W+20 W (Mellanbas), 40 W+40 W (Bas)

Frekvenssvar: xx Hz ~ 40 kHz

Forsakran for EU

Frekvensband: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz

RF-utgangseffekt: <20 dBm (EIRP)

Ingen anvandningsbegréansning finns.

For att lara dig mer om EDIFIER, besok www.edifier.com

For EDIFIER garantifragor, besok den relevanta sidan fér ditt land pa www.edifier.com och las avsnittet med titeln

Garantivillkor.

EP3>3>>>

KakBo uma B kyTusita?

3abenexka:

* M30bpareHnsTa ca camMo C MIKOCTPaTMBHA LIEN U MOXe /la Ce Pa3nyaBaT OT AeNCTBUTENHNS NPOAYKT.

« Mopaau HeobX0AMMOCTTa OT TEXHUUYECKO YCbBBLPLIEHCTBAHE U HAArPax/aaHe Ha cucTemaTa, MHpopMaLmaTa 1
cneLndrKaLmMmUTe, ChIbPXKALLM Ce TyK, MOXe fla Ce Pa3NuyaBaT NeKo OT [eliCTBUTENHNS MPOAYKT. AKo ce
YCTaHOBM pasnuka, NpefyMCTBO UMa [eNCTBUTENHNAT NPOJYKT.

KabenHa Bpb3ka

3abenesxka:
« Bxop 3a 3axpaHsaHe: 100-240 V~ 50/60 Hz 500 mA
« To3u TN Wencen e NpeHa3HaueH CaMo 3a UIIOCTPaLns.

MpumeyaHue: 3Ta GYHKLMS BKIIOUYEHA MO yMONUaHMI0. YTOBbI OTKMKOUUTb UMK CHOBA BKIKOUUTD 3Ty GYHKLMIO,

YMeHbLUNTE rPOMKOCTb [0 0 1 ABAX /bl HAXMUTE PYUKY PEryNMpoBKIM IPOMKOCTU. [ins NoATBepXAeHNs

OTKMIOUEHUS GYHKLMM Ha gucnnee nosisutcs coobuerne «kECO OFF». B npotueHoMm cryuae bypet

oTobpaxatbes coobuierne «kECO ON». 3Ty GYHKLMIO MOXKHO OTKIOUNTD B MEHIO «Moe yCTPOMCTBOY >

«3Heprocbeperatowii peximy» npunoxenus EDIFIER ConneX.

CoepuHeHnue no Bluetooth

KonoHka noaaepxuBaeT ofjHOBpeMeHHOe NOAK/oUeHe ABYX YCTpoiicTe Bluetooth.

MopkntoueHue K ycTpoiicTy

1. Haxvute kHonky «VOLUME/SOURCE» Ha aKTMBHO KOMOHKE UM KHOMKY « 3 » Ha NynbTe AUCTaHLMOHHOIO
ynpaenenus ans nepexonda B pexxum Bluetooth. Ecnn HMkakoe ycTpoiicTBo He NoaKmoUeHo, KONoHKa
aBTOMaTUUeCKM NepeiraeT B PeXiuM conpskeHus no Bluetooth (Ha skpaHe BygeT MuraTh 3HauoK « 3 »). B
NPOTMBHOM cnyyae aBax/bl HaxmuTe kHorky «VOLUME/SOURCE» Ha aKTWUBHOI KONOHKe, KOrfja FPOMKOCTb He
paBHa 0, UMK HAXXMUTE KHOMKY « 3 » Ha Ny/bTe [UCTaHLMOHHOTO YNPaBNeHus 1 yaepxueaiTe ee 1,5 cekyHabl.

2. BoibepuTe Ha ycTpoiicTee «EDIFIER R2750DB MKII» B cnincke yctpoiicTs Bluetooth. Mocne ycraHoenexus
COeAMHEHNA 3HAUOK « 3} » ByIeT CBETUTLCA NOCTOAHHO.

MoakntoueHune K ABYM yCTPOMCTBaAM

1. MopakniounTeck K YCTPOIICTBY, 3aTeM gpaxpbl HaxxmuTe kHonky «VOLUME/SOURCE» Ha akT1BHOW KONOHKe,
KOTla FPOMKOCTb He paBHa 0, i1 HaXMUTe KHOMKY « § » Ha My/bTe AUCTaHLIMOHHOTO YrpaBneHus 1
yaepxvsaitte ee 1,5 cekyHzbl (3HauoK « § » ByeT Murarb).

2. BbibepuTe Ha BTopoM ycTpoictee «EDIFIER R2750DB MKIl» B cnucke yctpoicTs Bluetooth. Mocne
YCTaHOBNEHWA COEMHEHMNS 3HAUOK « $ » By/1eT CBETUTLCA MNOCTOSHHO.

3. Ha nepsom yctpoiictse Bbibepute «EDIFIER R2750DB MKII» B crincke yctpoiicts Bluetooth ans nosTopHoro
NOAKIIOYEHNS.

« Mepep, BbINONHEHWEM NOTOKOBOM Nepefjaun 3ByKa Co BToporo ycTpoiicTsa Bluetooth noctaebTe Ha naysy unu
OCTaHOBWTE BOCTIPON3BEIEHME Ha TeKyLEM YCTPOCTBE.

MpumeyaHue:

+ Ecnm B TeueHne 10 MUHYT HU OfIHO YCTPOWCTBO He NOAKNIOYAETCS, KOSIOHKA NEPEXOANT B CKPbITbIA PEXUM
nofkioyeHuns no npoTokony Bluetooth (3Hauok « } » nnaBHO MUraeT Ha akpake). B Takom pexume (1) HoBble
YCTPOWCTBa HE MOTYT 0BHaPYXMTb KOMIOHKY, HO (2) MOXHO BO30GHOBMT MOAKIIOYEHME YCTPOMCTBA, Y)KE
BKJ/IIOYEHHOTO B CMIMCOK 3aruceit 0 ConpsiXeHU KonoHkw, Bbibpas «EDIFIER R2750DB MKII» 13 ero cnvcka
YCTPOWCTB N5 NoAKIoUeH!s no npoTokony Bluetooth. YTobbi BbINTH 13 ckpbiToro pexxuma Bluetooth,
HaxxmuTe kHornky «VOLUME/SOURCE» Ha aKTMBHO KOMIOHKE UMK KHOMKY « 3 » Ha Ny/bTe AUCTaHLMOHHOro
ynpasnexus.

+ [ins oTcoefuHeHus OT Tekyllero ycTpoiicTea Bluetooth aeaxgpbl HaxmuTe kHorky «VOLUME/SOURCE» Ha
aKTUBHOW KOJIOHKe, KOTf1a FPOMKOCTb He paBHa 0, MNu HaXMUTE KHOMKY « 3 » Ha Ny/bTe AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBnexus u yaepxueaiite ee 1,5 cekyrpl.

« Mpw nepekntoyeHnm B pexxum Bluetooth KonoHka aBTOMaTYECKN BOCCTAHOBUT COEIMHEHME C MOCNEAHUMN
NOAKIIOYEHHbBIMU YCTPOCTBAMM.

F P

MpumMeyanmne: CUHXPOHM3ALMS FPOMKOCTM He NOAAePXMBaeTCs. PerynnpoBKy rpoMKOCTM CrieflyeT Npou3BoANTL

Ha KOJIOHKE U YCTPOWCTBE N0 OTAENbHOCTY.

Mpunoxenue EDIFIER ConneX

1. C noMolublo cBOEro cMapTdoHa/nnaHLIeTa oTckaHupyiiTe QR-ko B KpaTKOM PyKOBOJCTBE MoNb3oBaTens uin
Ha ynaKoBKe.

* Bbl Takke MoxeTe BbiNonHUTL nouck «EDIFIER ConneX» B MarasuHe Apple App Store (gns yctpoiicts ¢ iOS)
unn Google Play (ans yctpoiicta ¢ Android).

2. 3arpyauTe 1 yCTaHOBUTE MPUIOXKEHME.

3. MopgxniounTe cMapTdOH/MNAHLET K KoNoHKe Yepes Bluetooth.

4. Otkpoiite npunoxexne EDIFIER ConneX Ha cBoeM cMapTdoHe/nnaHwweTe.

5. KocHuTechb MeHIo nepef BbINOIHEHNEM HaCTPOWKM W yrpaBieHus BOCPOU3BEjeHNEM.

XapakTtepucTukn

06uyas BbIxogHas MolHocTb (RMS): 10 B+10 B (BY),

20 Br+20 B (CY-HY),

40 Br+40 Bt (HY)

YacToTHbIN ananasoH: xx 'y ~ 40 kly

[HononuuTensHele ceegerns o EDIFIER cMm. Ha Beb-caiite www.edifier.com

[ins 3anpocos K EDIFIER no rapaHTuiiHbiM 06si3aTenbCTBaM NoceTUTE CTPaHWLY COOTBETCTBYHOLEN CTPaHbl Ha

www.edifier.com 1 03HaKOMbTeCh C Pa3fenoM rapaHTUitHbIX 06s3aTenbCTB.

FCC ID: Z9G-EDF289 IC: 10004A-EDF289
Hereby, Edifier International Limited declares that the radio equipment is in compliance with Directive
c € 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://www.edifier.com/global/eu-doc




